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CELSO MARIA DE MELLO PUPO
(1899-2003)

Odilon Nogueirade MATOS

Com muita tristeza abrimos o presente nimero de nossa publica-
¢do com o registro do falecimento de uma das figuras mais expressivas da
comunidade campineira, tanto na area da assisténcia social como na da
historiografia, como pesquisador dedicado do passado da cidade em que
residiu a maior parte de sua longa e abengoada existéncia. Faleceu a 2 de
agosto, apenas a dois dias antes de completar a avancadissima idade de
104 anos.

Nascido na histérica Sdo Vicente a 5 de agosto de 1899, pouco
viveu em sua cidade natal. Ainda muito jovem, veio para a Capital, onde
realizou seus estudos de humanidades, findos os quais radicou-se em
Campinas, de onde ndo mais saiu. Integrado na vida comunitaria, prestou
assinalados servigos a cidade, nos mais variados setores: social, cultural,
profissional, filantropico, fazendo jus a cidadania honoraria que lhe foi
atribuida pela Camara Municipal. A frente da Santa Casa de Misericérdia,
da qual foi provedor por muitos anos, bem como do Museu Arquidiocesano,
desdobrou-se em trabalhos com incrivel dedicacdo. Funcionario do Estado,
aposentou-se como diretor da Reparti¢cdo de Rendas, secdo de Campinas.

O fato de ndo ter propriamente nascido em Campinas em nada
diminuiu o seu campineirismo ¢ o trago mais significativo deste seu
sentimento estd expresso no interesse que sempre demonstrou pela
historia da cidade, da qual se tornou o mais renomado historiador.

Ao estudar o passado campineiro, fé-lo ndo apenas como
pesquisador frio e excessivamente preso a linguagem dos documentos,
mas, e sem naturalmente despreza-la, também com alma e coracao. Seus
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dois livros - Campinas, seu berco e juventude, de 1970, e Campinas,
municipio no Império, de 1983 - sdo marcos significativos ndo apenas da
historiografia campineira, mas da propria historiografia nacional. Ja foi
dito - e por mais de uma vez - que a historia de Campinas pode ser dividida
em duas fases: antes e depois dos livros de Celso Maria de Mello Pupo.

Do segundo, pode-se dizer tratar-se de uma das mais belas
edicdes realizadas no Brasil. Mas, erraria, contudo, quem visse em seu
livro apenas a apresentacdo material. Esta, por importante que seja, ndo
devera ofuscar a enorme tarefa de pesquisa a que se abalangou o autor ao
estudar o cotidiano campineiro do século XIX. Tarefa das mais dificeis,
pois além do espirito de pesquisa, do critério no tratamento das fontes, do
exame cuidadoso da documentagdo ilustrativa, do discernimento na
apreciacdo dos valores, exige requinte, bom gosto e sensibilidade. E tudo
isso o autor demonstrou possuir.

Certa feita, recebemos de Celso Maria de Mello Pupo um
honroso convite: prefaciar o seu livro sobre o Maestro Elias Lobo, um dos
grande nomes da musica brasileira do século XIX, livro que viria preencher
sensivel lacuna na historiografia musical de nosso pais, mas que,
infelizmente, ndo chegou a ser publicado. A falta de sensibilidade, por
parte de nossos 6rgaos culturais explica a indiferenga por um trabalho que
certamente seria um dos maiores livros versando sobre interessante
aspecto da histéria da musica no Brasil.

Seja-nos permitido destacar, do prefacio que escrevemos, 0s
seguintes trechos: “O livro que tenho a honra de prefaciar (talvez
desnecessariamente) vem preencher uma lacuna. Se a historia da musica
brasileira vem sendo estudada com relativa freqiiéncia, o mesmo ja ndo
posso dizer dos compositores brasileiros. A comegar pelo maior de todos
eles, o campineiro Carlos Gomes. As dezenas de livros que sobre ele
existem quase sempre se repetem numa enfadonha monotonia sem adiantar
quase nada sobre pontos ainda obscuros de sua vida e sua obra. Falta-lhes
a pesquisa arquival que Celso Maria de Mello Pupo soube realizar sobre
o mestre ituano. Ocorre, todavia, que Celso Maria de Mello Pupo ¢ homem
de arquivo e de pesquisa (como o tem demonstrado em outros trabalhos)
¢ esta sua caracteristica, aliada a preocupagdo de honestidade ¢ boa
informacdo, estd presente em todas as linhas de seu livro. Documenta
tudo, citando com precisdo as fontes de que se serviu. E quando tem
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duvidas, o que, alias, raramente acontece, ndo arrisca e nem avanga. Suas
fontes sdo as mais variadas: arquivos publicos, arquivos particulares,
colegdo pessoal e sobretudo a imprensa. Respigou o que pdde em jornais
do Rio, de Sao Paulo e de Campinas, recolhendo o que lhe pareceu bom
para a boa caracterizacdo ndo apenas do compositor, mas do homem Elias
Lobo.

O resultado foi que o compositor emerge destas paginas, em
corpo inteiro e, mais ainda, propiciando admiravel estudo de sua familia,
pois os ultimos capitulos sdo dedicados a genealogia dos Lobos, pois
julga ele ser um privilégio descender de familia que conhece a origem de
seu apelido, quando a historia registrou seus valores, até época remota,
como podem fazer os “Lobos”, de Itu. E alinhagem vem desde D. Francisco
Lobo, conselheiro de EI-Rei e seu embaixador junto a Carlos V, em 1539,
até seus novos rebentos, em boa parte vivendo hoje em Campinas, em Itu
e em Sao Paulo, passando por D. Manuel Lobo, o famoso fundador e
comandante da Colonia do Sacramento, a mais avangada sentinela lusitana
no Atlantico sul, no século XVII.

Nao ¢é genealogia desinteressante, enfadonha e monotona,
como de comum acontece, mas o autor aproveita o ensejo para tragar
numerosos perfis daqueles que mais se destacaram, acentuando a tradi¢do
musical da familia. Uma circunstancia especial dd ao livro de Celso Maria
de Mello Pupoum valor também especial: ligado pelo casamento a familia
de Elias Lobo (pois veio a casar-se com uma neta do compositor), o autor
ndo produziu apenas um livro de “bonne foi” (como exigiria Montaigne),
mas um livro também de sentimento, escrito com o coragdo. E isto, para os
que acreditam no sentido humano da Historia, é tdo importante quanto o
sentido cultural que ela possa apresentar”.

Um dos fundadores da Academia Campinense de Letras, da
qual foi presidente, o nome de Celso Maria de Mello Pupo extrapolou dos
limites de sua cidade, merecendo ingresso no Instituto Histérico e
Geografico de Sao Paulo e na Academia Paulista de Historia, e, ainda, como
correspondente nos Institutos Histéricos de Minas Gerais ¢ de Santa
Catarina.






NO CENTENARIO DE
RAIMUNDO DE MENEZES*

Odilon Nogueirade MATOS

Sejam minhas primeiras palavras manifestagdo de meuregozijo
por participar desta sessdo especial da Academia de Ciéncias, Letras e
Artes dos Delegados de Policia do Estado de S@o Paulo destinada a
evocacdo de uma das figuras marcantes de nossa vida cultural precisamente
a proposito de seu centendrio. Centenario que, sem duvida, constitui a
mais marcante efeméride cultural do ano em curso.

Raimundo de Menezes, escritor cearense, mas que, logo no
inicio de sua carreira transferiu-se para Sao Paulo e aqui desenvolveu toda
a sua grande atividade profissional e cultural, fazendo jus, inclusive, a
integrar o quadro de titulares da Academia Paulista de Letras, na cadeira
que pertenceu ao nosso grande Guilherme de Almeida. Com o seu
falecimento em 1984, coube a quem vos fala a honra e o privilégio de
sucedé-lo no sodalicio do Largo de Arouche. No discurso de posse que
nos coube proferir na sessdo de 25 de setembro daquele mesmo ano de
1984, ressaltamos os tragos mais significativos de sua carreira literaria. E
salientamos também algo muito significativo e que ndo ¢ comum nas
sucessOes académicas: a grande afinidade com nosso antecessor, que fez
do jornalismo e da literatura os campos prediletos de sua atividade de
escritor. Do jornal para a Historia, as vezes da Historia para o jornal. Se ha
muito de jornalistico em alguns de seus livros, por outro lado muito de
seus artigos de jornal revestem-se do sentido de permanéncia que so
o livro da.

) Conferéncia proferida na Academia de Ciéncias, Letras e Artes dos Delegados
de Policia do Estado de S&do Paulo no dia 22 de maio de 2003.
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Naio foi curta e nem facil a escalada de Raimundo de Menezes,
desde os “verdes mares bravios” de sua Fortaleza, a curul académica das
margens lendarias do Tieté. Vindo para Sdo Paulo ja formado em Direito,
em nosso Estado realizou carreira como Delegado de Policia, residindo em
diversas cidades do interior, vindo em seguida para a Capital, onde viveu
orestante de sualonga e proficua existéncia. Deixou bela folha de servigos
a Sao Paulo, ndo apenas na sua profissdo, mas igualmente na vida cultural,
ocupando cargos como, entre outros, o de presidente (¢ por varios
mandatos) da Unido Brasileira de Escritores e diretor do Departamento de
Cultura da Municipalidade paulistana.

Enorme e valiosa foi sua producdo literaria: 27 livros, além do
muito que ficou esparso em jornais e revistas. Houve um trago em sua
carreira que muito o exaltou e enobreceu: o interesse pelas atividades de
escritor, o que demonstrou de sobra nas vezes em que teve em suas maos
o destino de entidades congregadoras dos homens de letras. Outro trago
que nos toca muito de perto: o interesse pela Historia de Sdo Paulo,
assunto a que dedicou trés livros e numerosos artigos, em estilo ameno,
escorreito, sem preocupacdo de erudigdo, enfim livros capazes de interessar
ao grande publico (tanto que alcangaram varias edi¢des), sem contudo
descambarem para a vulgaridade ou a mera fantasia, permitidas,
naturalmente, em obras de fic¢do, mas inaceitaveis nas de Historia.

Nao sera dificil uma classificacdo “grosso modo” de sua
bagagem literaria: 1. Literatura de viagens: Outras terras e outras gentes
¢ Nas ribas do rio-mar, com as quais comegou sua carreira de escritor,
publicadosem 1926 e 1928, respectivamente, o primeiro resultante de uma
viagem a Europa e o segundo refletindo suas experiéncias pela Amazonia.
2. Obras sugeridas pelo exercicio de sua propria profissdo: Madrugadas
de sangue, Crimes e criminosos célebres ¢ Histérias de crimes e
criminosos, este, em colaboragdo com Edgard Cavalheiro. 3. Evocagao do
passado paulista: Aconteceu no velho Sao Paulo, Histérias da Histéria de
Sao Paulo e Sao Paulo dos nossos avos. 4. Memorias erecordagdes: Coisas
que o tempoleva. 5. Biografias. Nao sabemos se Raimundo de Menezes foi
homem de temperamento boémio. Nosso relacionamento com ele, bastante
escasso, ndo nos permite deduzir qualquer coisa que confirme ou negue
estetrago. O que sabemos, contudo, é que ele teve uma enorme preocupacao
em biografar escritores boémios: A vida boémia de Paula Ney, Emilio de
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Menezes, o ultimo boémio, Guimaraes Passos e sua época boémia, Aluisio
de Azevedo,uma vidaderomance e Bastos Tigre ea “Belle epogue”. Enfim,
cinco livros que se contam entre o que ha de melhor em sua produgio. E
além desses autores boémios, biografou a Capistrano de Abreu (na
realidade também um boémio), a Martins Fontes, a Clovis Bevilaqua, a José
de Alencar e a Campos Sales, além do livro Escritores na intimidade. 6.
Ficcao: Romances que nio foram escritos. 7. Sel¢cdo de paginas de outros
autores: Obras primas de novela brasileira e Novelas do “Decameron”.

Deixou, ainda, sobre a Academia Paulista de Letras a Historia
pitoresca de quarenta cadeiras. Este, sem prejuizo para com os demais,
merece de nossa parte umareferéncia especial. Com ele, procurou Raimundo
de Menezes quebrar um certo preconceito que havia (e ainda ha...) com
relagdo as academias e, conseqiientemente, aos académicos. Seriam eles
sérios demais, reunindo-se solenemente uma vez por semana (e quase
sempre as quintas-feiras), para um cha com torradas ou biscoitinhos, sem
compromisso com quem quer que fosse e sem nada que lhes perturbasse
nessa “paz de espirito” sem nada que lhes quebrasse a sizudez de seu
comportamento ou cerimoénia. Conferéncias ou palestras? S6 muito
raramente, em ocasides significativas que fizessem jus aos seus “farddes”,
as vezes até ridiculos, mas que serviam para as paginas sociais dos jornais
do domingo seguinte a reunido.

O livro de Raimundo de Menezes veio quebrar (digamos
assim) este preconceito que havia (e ainda ha...) comrelagdo as Academias,
mostrando o seu lado pitoresco, alegre e também profundamente humano.
Comentando-o, escreveu Hernani Donato na apresentagdo: “E um livro
surpreendente, pois além de sumamente agradavel, possibilita ao leitor
uma verdadeira, auténtica e por vezes indiscreta galeria de retratos
psicologicos™.

Numa entrevista a Silveira Peixoto, Raimundo de Menezes
relatou como, do Amazonas veio parar em Sao Paulo: “Armado com o
canudo de bacharel, casado, arrumei as malas e tomei o rumo da terra
prometida, a Canaidn dos meus sonhos: Sdo Paulo. Atirei-me a luta pela
vida. Ingressei na policia e aqui estou, delegado regional. Mas nunca
deixei de ler os meus autores prediletos: o meu sempre querido Eca,
Anatole, Julio Dantas, Rui, Nabuco, Aluisio de Azevedo...”
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Silveira Peixoto interrompeu-o: “Mas, e a Historia? Como foi
que comegou essa tendéncia para historiador?”

Raimundo responde: “Fui delegado em Itu. Vocé sabe, com
aquele aspecto avelhantado, aquelas casas de beirais, aquelas frontarias
de azulejos, aqueles becos estreitos...” Silveira interrompe: “Entéo, foi em
Itu?” E Raimundo responde: “Foi. A velha e tradicional cidade é, em si, uma
escola viva de Historia. Além disso, Afonso de Taunay aparecia por la
todo més, a inspecionar o Museu Republicano “Convengao de Itu”. O
agente do Correio era o Nardy Filho. Comecei a conversar com os dois...
Acabei assim: com a paixao pelos alfarrabios, pelo passado... E realmente
a Historia, direta ou indiretamente, esta quase sempre presente na obra de
nosso autor. E bem poderiamos até dizer: uma historia viva, eloqiiente,
positiva, as vezes até, como se poderia dizer, sem desdouro, tirando o
muito do nada...

Toda a sua atividade de escritor predispunha-o a uma obra
onde os escritores aparecessem. Dai, o seu “Diciondrio literario brasileiro”,
inegavelmente sua maior obra, publicada em 1969 e reeditada, bastante
ampliadaem 1970. Obra esta publicada com o aval de das maiores expressoes
dacritica literaria brasileira: Antonio Candido para a primeira edigdo ¢ José
Aderaldo Castello, para a segunda. Souberam ambos, com a maestria que
lhes € peculiar, realcar o interesse e o mérito do trabalho de Raimundo de
Menezes, que veio preencher sensivel lacuna para os estudiosos de nossa
literatura. Obviamente, seu dicionario esta longe de ser obra completa.
Dicionario algum jamais o serd. Sabemos que o autor estava trabalhando
numa terceira edi¢ao, largamente atualizada, quando a morte o colheu em
janeirode 1984.

A José Aderaldo Castello, que tem dois significativos tragos
em comum com Raymundo de Menezes - também ¢ cearense ¢ também
realizou-se culturalmente em Sao Paulo, notabilizando-se como uma dos
mais criteriosos criticos literarios e como professor de Literatura Brasileira
da Universidade de Sao Paulo - tomamos de empréstimo o paragrafo final
desta nossa modesta fala: “Sempre ha criticas ou reparos a uma obra desta
natureza (o Dicionario). Sobretudo quando é obra feita gragas aos esforgos
quase exclusivos de uma sé pessoa, esfor¢o verdadeiramente gigantesco,
dados o volume do trabalho e a extensdo da pesquisa. Mas, feita com a
melhor boa vontade de acertar e honestamente servir a um publico geral
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e amplo, desde o curioso ao especializado, desde o leitor interessado na
Literatura Brasileira, estudioso ¢ pesquisador, até as bibliotecas publicas
e particulares. Se houver falhas, sempre inevitaveis, serdo evidentemente
sanaveis, notadamente quando o espirito aberto a colaboragdo ¢ a critica
construtiva, como ¢ o de Raimundo de Menezes dispde-se a acatar todas
as sugestdes que lhe cheguem”. Infelizmente tal ndo pode ocorrer dado
o falecimento do nosso homenageado.

E o remate desta nossa fala ndo podera ser senao um louvor
a esta Academia por ser, ao que saibamos, a unica entidade cultural de
nossa Capital alembrar a efeméride significativa do centenario de Raimundo
de Menezes, ocorréncia que passou despercebida da propria Academia de
que ele foi um dos mais ilustres membros. Nao sabemos se o teor de nossa
palestra esteve nos pardmetros esperados ou desejados por esta Entidade.
De qualquer maneira, a ocorréncia centenaria ndo tera passado “em branca
nuvem” e a nds s6 cabe um agradecimento sincero a oportunidade que nos
foi concedida.






CALABAR: TRAIDOR OU PATRIOTA?

Vasco MARIZ*

Em 1999 publiquei um longo estudo sobre um dos personagens
mais controvertidos de nossa historia - Villegagnon - em uma tentativa de
resgatar a sua imagem injustamente negativa, a luz de recentes pesquisas
na Franga e no Brasil. Hoje venho tentar analisar outra personalidade
enigmatica de nossa historia - Calabar. Neste caso, ndo tive a intengdo
expressa de tirar-lhe a pecha de traidor, mas apenas de tentar esclarecer
o seu nebuloso papel na tentativa de colonizacdo holandesa em
Pernambuco e no Nordeste brasileiro, no século X VII. Trata-se de um tema
fascinante que sempre me intrigou desde jovem, com aspectos variados
e curiosos, ¢ espero trazer alguma luz com minhas pesquisas e estudos
sobre o misterioso personagem.

Agora que comegam os preparativos para as comemoragdes da
colonizagdo holandesa no Brasil, no século X VII, parece-me oportuno uma
analise menos romantica, menos nacionalista e mais pormenorizada e
objetiva do obscuro personagem da época, Domingos Fernandes, dito o
Calabar. Foi ele mesmo um traidor ou talvez um patriota? E logo surgem
diversas perguntas: traidor de que pais? Dos portugueses, dos espanhois,
dos latifundiarios luso-brasileiros da época? Da religido catdlica? E
patriota de que pais? Do Brasil, que ainda ndo existia, ndo ¢ aceitavel. De
Portugal, que estava submetido a Espanha desde 1580? Ou talvez da
propria Espanha, que de tdo desinteressada entregou a um general
napolitano, o conde de Bagnuolo, a frente de tropas do reino de Napoles,
a missao de defender os seus interesses no Brasil?

0 Vasco Mariz é historiador, sécio emérito do Instituto Histérico e Geografico
Brasileiro, musicélogo e ex-embaixador do Brasil na Alemanha, Peru, Israel,
Chipre e Equador.
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A bibliografia exclusivamente de Calabar inclui uns poucos
estudos historicos, varios romances de modesto valor publicados nos
séculos XIX e XX, um longo poema do académico Ledo Ivo, e até mesmo
pecas de teatro, como a de Chico Buarque e Rui Guerra, de 1970, que obteve
algum sucesso na época da ditadura militar e na qual os autores instilaram
forte conotacgdo politica e ideoldgica - Calabar, o Elogio da Trai¢do. As
fontes antigas sdo valiosas, embora pequem pelas paixdes politicas e
religiosas da época e, portanto, devem ser utilizadas com cuidado. A
primeira delas ¢ o interessante livro de Manuel Calado, frade que teria
recebido a confissdo in extremis de Calabar, autor do Valeroso Lucideno,
de 1648, publicado treze anos depois da morte do personagem. No prélogo,
o frade utiliza a expressao “amor de patria”, mas na verdade ele se referia
a “amor ao local de nascimento” e reitero que seu texto so veio a luz oito
anos apos a separagdo das coroas de Portugal e Castela. No século XX
recordo a obra de Assis Cintra, de 1933, intitulada 4 Reabilitagcdo Histérica
de Calabar (Editora Civilizagdo Brasileira), o Major Calabar, de Jodo
Felicio dos Santos, e duas outras de Flavio Guerra, trabalhos aparentemente
importantes, mas que sdo apaixonados e ndo convencem. A defesa de
Calabar por esses autores ndo apresenta provas confiaveis.

No entanto, recentemente apareceram duas obras importantes:
em 1997 o magnifico livro de meu colega e ilustre historiador Evaldo Cabral
de Melo, Rubro veio, e em 2000, um meritorio estudo curto, de 13 paginas
apenas, minucioso e atualizado, talvez uma conferéncia, de autoria do
pastor holandés-brasileiro Frans Leonard Schalkwijk, conhecido como
autor de um bom livro sobre “Aigreja e o estado no Brasil holandés™.. Para
minha surpresa descobri esse texto através da internet e trouxe-me
pormenores curiosos, resultado de pesquisas recentes, embora ainda
incompletas, nos arquivos dos Paises Baixos. Sua interpretagéo, como €
natural, tem um viés holandé€s e por isso merece especial aten¢do. Nesta
palestra, utilizando sobretudo os comentarios dessas duas obras, tentarei
debuxar um quadro, sob o ponto-de-vista brasileiro, dos dramaticos
episodios que transcorreram entre 1630 e 1635.

Como bem salientou o historiador Paulo Knauss, em sua
resenha do Guia de Fontes do Brasil na Fran¢a (MinC/Fundagao Joaquim
Nabuco, Recife, 2002), devemos “tomar o Brasil como constru¢do e ndo
como dado. Assim, ndo ha mais como admitir aidéia de invasdo estrangeira,
como se o Brasil surgisse fadado a ser portugués, tal como pressupde o
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Tratado de Tordesilhas. Ao contrario, tamanhas sao as referéncias aos
projetos de ocupagdo francesa destas paragens da América que ¢ mesmo
possivel definiraterra do Brasil como terra de disputa ”. Terrade ninguém,
diriaeu. Alias aexpressao “‘construcdo do Brasil”, titulo do excelente livro
do historiador portugués Jorge Couto, ndo agradou a todos e seria talvez
mais exato utilizar a palavra “formag¢ao” como titulo.

Na realidade, os interesses econdmicos dos principais paises
europeus no século XVII estavam no Oriente, de onde recebiam as
valiosas especiarias. Caio Prado disse que as viagens de Colombo as
Américas ¢ a de Cabral ao Brasil foram “acidentes de percurso” apenas.
No Oriente ja existiam estruturas geradoras de riquezas, a0 passo que no
Brasil eranecessario comegar de zero. Pormenor eloqgiiente foi a iniciativa
do chamado “papel forte” do padre Antdnio Vieira, conselheiro do rei de
Portugal, que chegou a negociar com os Paises Baixos a troca do Nordeste
brasileiro, mais Angola e Sdo Tomé¢, pelo compromisso de a Holanda
respeitar as valiosas possessdes portuguesas no Oriente. No entanto, a
conjuntura mudou, pois a partir das primeiras décadas do século XVII, a
exportagdo do aglcar brasileiro atingiu tal volume na Europa que ja
superava o comércio de Portugal com o Oriente.

O Tratado de Tordesilhas, desde a sua divulgagdo, foi
imediatamente contestado e desafiado Ao mare clausum espanhol, os
franceses opunham a politica do mare liberum, da liberdade absoluta dos
mares, da total liberdade de comercio, primeiro defendida pelos franceses
edepois pelos ingleses e holandeses. Por que deveriam os paises reformistas
acatar uma decisdo unilateral do papa, o maior lider catdlico, que eles
detestavam? Os reformistas e os judeus formaram entdo uma espécie de
frente Unica contra a dominagao catélica do mundo, imposta pelo papa e
pelos reis Felipe Il ¢ Felipe IV, da Espanha, em cujo reino “o sol nunca se
punha”...

Ao ser iniciada a invasdo holandesa na Bahia, em 1630, ndo
havia uma consciéncia de unidade nacional em nosso pais, mas sim de
multiplicidade, como reconhece claramente Capistrano de Abreu em
Capitulos de Historia Colonial. A esse respeito, cito também o historiador
José Hondrio Rodrigues, em seu livro 4 Civiliizagdo Holandesa no
Brasil: “Seria avangar em demasia afirmar um sentimento nacional ao
pemambucano daquela época, quando o fato nacional estava apenas
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aparecendo na propria Europa. E s no século X VIII que o carater nacional
sobrepuja o carater local das cidades e vilas. Havia até entdo dominio do
municipio sobre o nacional e é somente neste periodo que surgem os
primeiros exércitos permanentes ao servico de uma nagdo. Serd pois um
excesso de preconceito nacional querer ver ai um movimento nacionalista”.
Arno Wehling lembra que o Manifesto da Insurrei¢ao Pernambucana, de
1645, contém a expressdo “patria pemambucana”, mas em um sentido
nitidamente regional e ndo brasileiro como um todo.

O saudoso Barbosa Lima Sobrinho concorda plenamente com
essa avaliagdo, dizendo: “No Brasil do século XVII ndo se encontrava
ainda nenhum indicio da consciéncia nacional brasileira. As lutas contra
os holandeses foram uma reagdo causada pelos prejuizos que a classe rural
luso-brasileira estava sofrendo com a administragdo holandesa.” Alias
Barbosa Lima considerava absurda a idéia de que as lutas contra os
holandeses visavam apenas defender a unidade da nossa patria nascente.
Na realidade, os luso-brasilianos suplicavam a prote¢ao das autoridades
portuguesas, dominadas pelos governantes espanhdis, que tardaram a
enviar reforgos substanciais para combater os invasores.

Parece assim descartadana época a nogao prematura de patria,
e sem patria obviamente nao poderia haver patriotas. Isso, porém, ndo
exclui o amor a terra natal pelos brasilianos de entdo, e se acreditarmos
no frade que teria confessado Calabar, ele sentiaum grande amor pela terra
onde havia nascido, a cidade hoje alagoana de Porto Calvo. Portanto, ndo
¢ aceitavel considerar Calabar um patriota, simplesmente porque nao havia
sentimento de patrianem de unidade nacional em sua época. Tal sentimento
s6 comecou a consolidar-se no final do século XVII. Alguns autores
nacionalistas, ou anti-portugueses, tentaram construir uma imagem falsa
de que Calabar havia deixado seu chefe, o general Matias de Albuquerque,
em 1632, e se juntado aos holandeses, por um sentimento patridtico de
que o Brasil seria melhor governado pelos holandeses do que pelos lu-
so-espanhdis. Sem duvida ele amava a terra natal, mas o sentimento de
patria ainda ndo existia. Os motivos foram outros, de estrita ordem pessoal
e sem qualquer motivagdo nacional, coletiva ou patriotica.
Indubitavelmente, a defeccdo de Calabar lhe trouxe vantagens morais e
materiais, ¢ ¢ 0 que vamos examinar a seguir.

Lembro que durante o regime luso-espanhol as condigdes de
vida no Brasil eram duras ¢ pouca liberdade existia. Os impostos eram
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elevados, havia proibicao de viagens, de fabricagdo de tecidos, de abertura
de escolas, de comércio com paises estrangeiros, do exercicio de profissdes
de artes aplicadas e da posse de livros, exceto os religiosos. O catolicismo
eraaunicareligido permitida e a Inquisi¢do era temivel para os que fossem
considerados heréticos. J& com os holandeses, havia promessa de mais
liberdade, justi¢a e de melhores condigdes econdmicas e sociais.

A palavra traicao ¢ muito grave e o dicionario Koogan / Houaiss
assim a define: “felonia, deslealdade, ato de trair”. Trai¢do ¢é, portanto, o
ato de deixar de dar apoio a uma causa, a um pais, a um partido, a uma
entidade, a um amigo. Ora no inicio do século XVII ndo havia ainda pais
a ser traido, havia sim a causa dos luso-brasilianos que estavam sendo
despojados pelos holandeses de suas melhores propriedades ¢ lutavam
para recuperd-las e expulsar os invasores. A esses Calabar traiu
indubitavelmente.

Flavio Guerra, fonte nada fidedigna, afirmou que Calabar era
dono de trés engenhos de agucar, mas nao foi encontrada qualquer prova
nesse sentido. Frans Schalkwijk parece aceitar tal hipotese, apesar de o
nome de Calabar ndo figurar na lista de donos de engenhos da regido,
preparada pelos holandeses na época. O pastor holandés nos oferece, em
seu estudo, varios exemplos de traidores de ambos os lados. Soldados
franceses a servico da Companhia das indias Ocidentais passaram-se para
o lado portugués por motivos religiosos. E houve judeus que fizeram o
mesmo por razdes inversas, para fugir da inquisi¢do catdlica que queria
obriga-los a se converterem. Soldados napolitanos catélicos passaram-se
para os holandeses em busca de maior liberdade, e até mesmo um capitao
holandés vendeu-se aos portugueses, em 1645, entregando o forte Santo
Agostinho. Conta-nos o estudioso holandés: “Houve pessoas que trocaram
de campo até duas vezes e acabaram entrando para a histéria com honras,
como o padre jesuita Manuel de Morais e o proprio Jodo Fernandes Vieira,
(...) que ajudou um conselheiro holandés a achar o tesouro enterrado de
seu antigo patrdo portugués”.

Portanto, o fato de Calabar haver migrado para o lado holandés,
por motivo justificado ou ndo, era coisa corriqueira naquele tempo e se ele
ndo tivesse ajudado os holandeses de maneira tdo decisiva, ninguém hoje
ouviria falar dele. Af esta, portanto, o ponto nevralgico da questdo, pois
a desercdo de Calabar ndo teria sido nada de corriqueiro ou insignifican-
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te - sua ajuda aos batavos foi significativa, completou e consolidou a
implantagdo holandesa. Sem o aporte pessoal dos conhecimentos
pormenorizados de Calabar sobre a regido, os holandeses teriam sido
obrigados a fazer um esfor¢o muito maior, ou até mesmo poderiam ter
desistido de se instalar em Pernambuco. Por isso a sua trai¢do é importante
e entrou para a historia. Vejamos as possiveis motivacdes desse ato, que
nao foi repentino e sim bem pensado e amadurecido. Suas razdes eram
bastante fortes, como veremos.

Domingos Fernandes Calabar nasceu em Porto Calvo, Alagoas,
na primeira década do século XVII, filho de pai portugués desconhecido
e de mée indigena ou mameluca, Angela Alvares, que sempre escondeu do
filho a identidade de seu progenitor. Este foi o primeiro complexo de
inferioridade que Calabar desenvolveu: ele detestava o pai, que deixou a
mae em dificuldades. Era, portanto, um mameluco e tinha pele bastante
bronzeada. Na época, todos os que ndo eram rigorosamente brancos, eram
chamados de “negros” e, na realidade, Calabar era moreno, talvez até
bastante escuro. Frei Manuel, em seu livro, chamou-o de “mulato”. Alguns
autores pouco simpaticos a ele ja o classificaram como “mulato ignorante
e analfabeto”, mas certamente ele foi muito mais do que isso.

O menino teria estudado no colégio dos jesuitas (o que ndo
esta comprovado), era esperto, inteligente, alfabetizado, forte e até belo,
dentro de seu tipo humano. Curiosamente, quando ocorreu a primeira
invasdo holandesa, em 1630, apesar de muito jovem ainda, (segundo
informa Flavio Guerra, autor ndo muito confiavel), ele ja era dono de trés
engenhos de agucar. Este fato levanta varias perguntas, uma das quais ¢
aseguinte: se amae era pobre e o pai desconhecido, de onde saiu o dinheiro
para adquirir esses engenhos? Frei Calado, da pardquia de Porto Calvo,
acusou-o de haver sido um contrabandista e, talvez por isso, ele conhecia
muito bem a regido, sobretudo a foz, o percurso e as peculiaridades dos
rios. Teria ele conseguido amealhar bastante dinheiro no contrabando
para comprar os trés engenhos de acticar? Teria a sua possivel fortuna
vindo de atos de contrabando? Nao se deve excluir tal hipotese, porque
esta comprovado que ele recusou-se a receber dinheiro dos holandeses
pela sua “passagem”. Ele seria homem de algumas posses, apesar de sua
mocidade, e na época de sua desercdo tinha menos de 30 anos. Foi depois
nomeado sargento-mor e mais tarde capitdo do exército holandés, recebendo
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os soldos correspondentes. Nao teria chegado a major, como afirmou
Felicio dos Santos.

Mas como avaliar as motiva¢des para um salto tdo perigoso,
do qual dificilmente haveria retorno? Ja mencionei o fator racial, que era
motivo para deboche e discriminagdes varias para individuos com as suas
caracteristicas. Os luso-brasilianos ndo tiveram a sensibilidade de evitar
a sua “passagem”, pois ndo suspeitavam ainda de sua verdadeira
importancia. Calabar sabia da tolerancia dos holandeses com os indios,
pretos e escravos, e tal fato deve ter contribuido para a sua defecgdo,
embora ndo deva ter sido a causa principal. Os seus conhecimentos da
regido davam-lhe possibilidade de galgar cargos importantes na
administragdo batava, talvez outra razao para incentivar sua ambigdo e
vaidade.

Schalkwijk comenta que haveria “forcas centrifugas e
centripetas” que o impeliam para o lado holandés e tudo indica que isso
ocorreu. O pastor considera que “houve uma escolha religiosa voluntaria
por parte de Calabar, o que ndo era possivel na direcao oposta. Ele podia
ter passado para o lado holandés sem filiagdo a “igreja do estado” e sua
mulher Barbara poderia ter procurado um padre catdlico romano para o
batismo de seu filho. (...) A entrada da familia Calabar na igreja reformada
foi voluntaria e o batismo do seu filho na igreja reformada do Recife, em

1634, aponta para isto”.

O citado estudioso holandés, e também o historiador C.R.
Boxer, ndo acreditam em supostos crimes que Calabar teria cometido nos
ataques a Barra Grande e Camaragibe, segundo nos relatou Frei Calado,
tantos anos depois, em seu livro. O frade é considerado por varios
historiadores responsaveis como “fonte caluniadora e ndo necessariamente
fidedigna”. Flavio Guerra tampouco acredita que Calabar tenha fugido por
motivo de supostos roubos anteriores, pois ndo tinha como assaltar bens
do estado no Arraial de Bom Jesus e ndo foram encontrados documentos
que falem em fraudes. Lembro também que essas acusag¢des de roubo s
surgiram muito tempo depois de sua morte. Consta que teria havido um
processo contra Calabar por “descaminhos” com a fazenda luso-espanhola,
mas esse processo nunca foi encontrado. Ndo é seguro dizer, portanto,
que ele tenha fugido dos portugueses e espanhdis para escapar a justica
por delitos antigos. Matias de Albuquerque precisava dele, tudo fez para
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recupera-lo apds a deser¢do e, se fosse o caso, colocaria na gaveta
qualquer acusagdo menor contra ele.

Seja como for, as razdes foram varias e a elas se podera
incorporar o fato de que sua mulher Barbara, bela mameluca, estava
esperando crianga ¢ ambos deviam aspirar a assegurar um mundo melhor
paraseus filhos. Nao devemos descartar tampouco um papel mais importante
da mulher de Calabar para a tomada da grande decisdo do marido. Ao que
se pode concluir por informagdes esparsas, Barbara ndo era do tipo
humilde e submisso e sim uma mulher dominadora, de personalidade forte,
bem fora dos pardmetros da época e que soube lutar pela vultosa pensao,
afinal concedida pelos holandeses a seus filhos. Ela pode ter levado o
marido a dar “o grande salto”. Embora nio exista documentacao arespeito,
no mundo luso-brasileiro eles deveriam sentir-se cidadaos de 2% ou de 3*
classe, seres inferiores, e evidentemente ndo se conformavam com a
perspectiva de que seus filhos viessem a sofrer as mesmas discriminagdes.
Esclareco porém que, quando mencionei acima mundo melhor, referia-me
a um mundo mais aberto, sem os constrangimentos raciais que o casal
sofria habitualmente no mundo luso-brasiliano. Assim, ndo parecem ter
fundamento as opinides de autores nacionalistas que a sua deserc¢ao teria
ocorrido apenas porque julgava que a sua patria seria melhor governada
pelos holandeses do que pelos portugueses. Nao havia patria naquela
época, como ja esclarecemos antes. No entanto, pelo menos naquela etapa
da histéria, parecia evidente que o mundo de Mauricio de Nassau seriabem
melhor do que o rigido e intransigente mundo luso-espanhol, onde
sabidamente havia pouca liberdade.

O dominio holandés do Nordeste brasileiro durou 24 anos
(1630-1654) e Calabar participou apenas da primeira fase de implantagdo
(1630-35), durante a qual ele ajudou espetacularmente a consolidar o
poder dos holandeses. De 1637 a 1644, os luso-brasilianos passaram a
aceitar como irremediavel a dominagdo holandesa e a coldnia pros-
perou extraordinariamente sob a direcdo do conde Jodo Mauricio de
Nassau-Siegen, um alemao e ndo um holandés (como ainda pensam
alguns), que instalaria na regido uma comunidade quase renascentista,
muito mais aberta do que o duro regime luso-espanhol de Felipe IV. E como
apontou o proprio Schalkwijk, a luta contra os espanhois tinha “implicagdes
profundamente religiosas” e com os holandeses vieram para o Brasil
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soldados de todos os cantos da Europa: franceses, valdes, frisios,
poloneses, alemaes, ingleses e outros, que buscavam a liberdade de
religido. Proclamagdes holandesas da época afirmavam que o governo
assegurava “liberdade de consciéncia tanto para os catdlicos como para
os judeus, desde que prestassem juramento de lealdade, e o governo
garantia que a Holanda no investigaria as suas consciéncias”. Entretanto,
como ¢ hoje bem conhecido, o comportamento das autoridades holandesas
no Brasil ndo foitdo liberal assim e, se Calabar tivesse vivido dez anos mais,
certamente ficaria decepcionado com os numerosos atos de violéncia,
discriminagao e intransigéncia, que ocorreram, sobretudo apos o final da
administragdo de Mauricio de Nassau.

Mas nos dois primeiros anos de luta (1630-32) estabeleceu-se
um verdadeiro impasse: os holandeses dominavam os mares ¢ as praias,
mas os luso-brasilianos controlavam o rico interior, de onde anualmente
saiam milhares de caixas do valioso agucar. Naquela etapa inicial, quem
mais teria contribuido para a vitéria dos holandeses foi, sem duvida,
Calabar - dai o 6dio secular contra ele. Olinda, a capital pernambucana,
caira nas maos dos holandeses em fevereiro de 1630. No ano seguinte, os
holandeses conquistaram a ilha de Itamaraca e la construiram o forte
Orange, comandado por um nobre polonés. A tatica de guerrilhas dificultava
a expansdo holandesa ¢ a principal base de resisténcia luso-brasiliana
estava situada em zona alagadica, a 6 kms da praia, onde se localizava o
famoso Arraial do Bom Jesus. L4, certa vez, Calabar saira ferido de uma
escaramuca. A batalha naval de Abrolhos (setembro de 1631) terminou
sem vencedores. Pouco depois, chegou a frota a principio comandada por
D. Luis de Rojas y Borja e depois pelo conde italiano Bagnuolo, com
grandes refor¢os e que desembarcaram perto de Porto Calvo (hoje no
estado de Alagoas), o maior povoado da regido. O relativo equilibrio de
forgas continuou até abril de 1632, quando ocorreu a deser¢do de Domingos
Fernandes Calabar, fato que viria desequilibrar a luta, tornando-se ele o
principal personagem da “primeira guerra mundial da histoéria”, como
apelidou Boxer.

O primeiro ato de “trai¢do” de Calabar foi o ataque a Igaracgu,
importante povoagdo de Pernambuco na época, para onde os luso-brasi-
leiros haviam transportado grande parte de seus pertences para salva-los
da pilhagem dos holandeses. O saque foi terrivel e quem mostrou os
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melhores acessos para Igaragu aos batavos foi Calabar. A estocada feriu
profundamente Matias de Albuquerque, seu antigo chefe e talvez amigo,
que no entanto resolveu tentar recupera-lo e conquista-lo de volta,
oferecendo-lhe o perddo, honrarias e vantagens pecuniarias. Ndo
conseguiu nada. Calabar conquistou a amizade do coronel alemao von
Schoppe e orientou-o em varias incursdes pelas vizinhangas, causando
tremendos estragos aos portugueses. Em 1633, ele conduziu os holandeses
para o norte, conquistou Filipéia (atual Jodo Pessoa) e o forte de Santa
Catarina, chegando até ao forte dos Reis Magos, ao lado de Natal, Rio
Grande do Norte. Schalkwijk informa que depois atacaram ao sul, sempre
comaajudade Calabar, chegando até o importante Cabo Santo Agostinho,
que oferecia um porto protegido aos portugueses para receberem reforgos
e enviar agucar para Portugal. O general Matias de Albuquerque
desesperou-se com os progressos dos holandeses e tentou mandar matar
Calabar utilizando um primo seu, Antonio Fernandes, que fora criado com
ele. Ofereceu-lhe elevada quantia, que foi aceita, mas a emboscada falhou
e dai por diante Calabar tomou maiores precaucdes.

Se a principio ele era olhado com certa desconfianga pelos
holandeses, ndo tardou a fazer-se amigo dos mais altos chefes, fato que
ficou comprovado por ocasido do batismo do terceiro filho de Domingos
Fernandes e sua esposa Barbara Cardoso, na igreja reformada do Recife,
nodia20 de setembro de 1634. Tal como nos confirma Schalkwijk, estavam
presentes a cerimdnia altas autoridades holandesas, como “o alto
conselheiro Servatius Carpentier, o coronel Sigismund von Schoppe, o
coronel polonés Christofle Arciszewski, o almirante Cornelius Lichtharte
uma senhora da alta sociedade holandesa. O pastor oficiante foi
provavelmente o reverendo Daniel Schagen”. Outra prova de apreco e
agradecimento dos holandeses por seus eficientes trabalhos ocorreu
depois damorte de Calabar, em 1635, quando a viuva passou areceber “por
cada um de seus trés filhos o salario de um soldado holandés, num total
de 24 florins mensais, o equivalente ao salario de um mestre-escola. Tais
vantagens nao foram concedidas a familia de um pastor e capeldo do
exército holandés, tombado ao servigo da Companhia”. Schalkwijk relata
que seu chefe imediato, Major Alexandre Picard, ficou tdo deprimido com
amorte do amigo Calabar que teve de ser enviado de volta a Holanda, onde
repousou em casa de um irméo, o pastor Coevorden. Pessoalmente, creio
que basta a prova da concessao da citada pensdo a viiiva para comprovar
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o reconhecimento e o apreco que os chefes holandeses tinham por
Domingos Fernandes.

Entretanto, aquele mundo novo em que Calabar havia entrado,
fortalecido por suas proezas militares e por ter granjeado a estima das mais
altas personalidades holandesas do momento, ndo duraria para ele mais
de dois anos. Ele estava marcado para morrer e dificilmente poderia
escapar algum dia, ndo muito distante. Em marco de 1635, os holandeses
atacaram Porto Calvo, importante povoacdo ao sul de Pernambuco e
cidade natal de Calabar. O general Bagnuolo retirou-se para o sul com suas
tropas e o conde polonés Arciszewskindo tardou a apossar-se da fortaleza
lusa, com auxilio tatico de Calabar. Os habitantes da regido, aconselhados
por Frei Manuel Calado do Salvador, aceitaram o dominio holandés e os
padres catdlicos foram autorizados a levarem suas imagens de santos.
Entretanto, os luso-espanhois-italianos tiveram superioridade momentanea
e cercaram um grupo de holandeses, entre os quais estava Calabar, e foram
obrigados a render-se perto de Porto Calvo. Nos termos da rendigao,
Calabar ficou “a mercé de el-Rei”, mas mesmo assim foi submetido a um
rapido tribunal militar ¢ condenado a ser enforcado e esquartejado, o que
aconteceu no dia 22 de julho de 1635. Com ele foi enforcado também um
judeu que prestara colaboracao aos holandeses.

A titulo de curiosidade, cito as palavras de Frei Manuel Calado
na edi¢do de Recife, 1942 (paginas 48 ¢ 49) : “Tanto que apontou a noite
se pos a soldadesca em ordem e o sargento-mor dos italianos Paulo
Barnola, com o Probusto (juiz municipal) ¢ mais ministros da justica,
tiraram ao Calabar da prisdo e, a um esteio que ali estava junto a casa lhe
deram o garrote, e o fizeram em quartos, os quais puseram em cima dos paus
da estacada, que havia servido de trincheira aos holandeses, ¢ com tanta
pressa, que nem lugar lhe deram a se despedir e pedir perddo aos
circunstantes, como ele queria, receiosos de que dissesse ou declarasse
algumas cousas pesadas, o que ele ndo tinha intengdo de fazer, segundo
o havia prometido ao padre”. Os luso-hispano-italianos se retiraram
precipitadamente, temerosos da proxima chegada de refor¢os holandeses.

Emverdade, Calabar sabia demais e foi morto apressadamente,
sem se permitir que dirigisse a palavra ao povo que assistiu ao
enforcamento. Como se diria hoje em dia, ocorreuuma verdadeira “queima
de arquivo”. Os holandeses protestaram formalmente contra a violagdo
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dos termos de rendicao, pois havia ficado acordado que ele deveria ficar
adisposi¢do de EI Rei. Matias alegou que, sem a ratificagdo do acordo por
Madrid (e ndo havia tempo para isso ), o acordo ndo tinha validade.

Frei Manuel Calado foi seu confessor e, no livro publicado
treze anos depois, atribuiu alguns fatos a Calabar, que ndo convenceram
varios historiadores importantes. Dois dias depois de sua morte, o corpo
esquartejado ainda estava insepulto e quando chegaram numerosas
tropas holandesas ao local, comandadas por Von Schoppe e Arcieszewski,
seus amigos se indignaram e quiseram vingar-se dos lusos-brasileiros.
Foram afinal convencidos pelo frade que mais valeria esquecer o episodio
para ndo enfurecer os moradores da regido, de quem os holandeses
necessitariam para o cultivo da cana de agucar ¢ a criagdo de gado.
Romancistas e historiadores nacionalistas colocaram frases altissonantes
e patrioticas nos labios do mameluco, cuja autenticidade nos parece
altamente duvidosa, como alias esta desmentido no citado livro de frei
Calado.

O estudo do pastor Schalkwijk, datado de 2000, ¢ especialmente
interessante porque muito recente e representativo do ponto-de-vista
holandés sobre Calabar. A fonte brasileira mais importante, publicada em
1997, é sobretudo qualificada, porque se trata de obra de Evaldo Cabral de
Melo, hoje considerado o melhor especialista na historia de Pernambuco
naépoca colonial. Em Rubro veio ele analisa em profundidade o imaginario
da restauragdo pernambucana. O primeiro desses comentarios se refere a
obra Desagravos do Brasil, de Loreto Couto, que reproduzo como
curiosidade pelos preconceitos da época: “Se entre nds servia como
mulato e pelejara como branco, corresponderiam os prémios a seus
méritos, como corresponderam a Henrique Dias, que sendo preto soube
com o esfor¢o do 4nimo e maravilhosa constincia emendar o defeito da
natureza, e se bem ndo o estimaram os portugueses quanto o temeram os
inimigos, o despachou EI-Rei com foro de fidalgo, larga tenga, posto de
mestre-de-campo e habito de Cristo, suprindo as suas provangas por seus
grandes merecimentos” (pag. 224/225). E comenta Evaldo com espirito que
“de acordo com esse sistema de retribui¢des, Henrique Dias embranquece-
ra-se pela dedicacdo a boa causa” E o historiador acrescenta: que Calabar
enegrecera-se pela deslealdade. Mais adiante lembrou que os cronistas
mais intransigentes no seu nativismo chegaram a explicar a D. Pedro 11,
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por ocasido de sua visita ao Recife, que Calabar era natural “das margens
do rio Sdo Francisco, ja na provincia da Bahia”...

No entanto, os entusiastas da coloniza¢do holandesa tentaram
areabilitagdo de Calabar. Em Alagoas onde nasceu, chegaram a dar o seu
nome a uma rua de Maceid, com a justificativa de que ele tivera em vista
servir a patria colonial, na persuasdo de que o Brasil teria mais a lucrar
passando de coldnia portuguesa a colonia holandesa. Meu comentario ¢
que os cidadaos atuais da Indonésia, Borneo, Nova Guiné e do Suriname
dificilmente concordardo com tal afirmativa, j4 que a administragdo
holandesa foi nitidamente extrativista e nao verdadeiramente colonizadora,
como a dos portugueses no Brasil. Mas continuemos a ouvir o douto
Evaldo Cabral de Melo.

Lembro que Mauricio de Nassau tentou, por carta, convencer
os dirigentes da Companhia das Indias a enviar-Ihe colonos ou, até
mesmo, prisioneiros e galés das masmorras holandesas para povoar o
Nordeste brasileiro. Teve amesma visao, portanto, que Villegagnon no Rio
de Janeiro, que clamava ao rei Henrique I, da Franga, o envio de soldados
e colonos para a Guanabara. Devido a falta de auxilio das metropoles, que
no momento atravessavam crises financeiras e problemas dinasticos, dois
dos mais promissores ¢ valiosos empreendimentos coloniais europeus
sucumbiram a tardia reagao lusitana, que afinal se dava conta da real
importancia do Brasil. Como estaria hoje dividido o nosso pais se aqueles
dois chefes de visdo tivessem sido atendidos pelos seus governos?

E prossegue Cabral de Melo: “Estava-se a fazer do pobre
mestico de Porto Calvo, que apenas pensava fugir a sorte avara que o
regime escravocrata destinava ao lumpenproletariat de mamelucos e
mulatos livres, uma espécie de arauto incompreendido da modernidade
brasileira” (pagina. 401). O historiador pernambucano lembra ainda que
Euclides da Cunha projetou escrever um drama historico em versos sobre
o periodo holandés e chegou a compor um fragmento sobre Calabar.
Evaldo recordou ainda obras do baiano Agrario Souza Menezes, do
portugués Mendes Leal Junior, do amazonense Goetz de Carvalho, dos
militares Abreu e Lima (que lutou na batalha de Ayacucho ao lado de
Bolivar), de Fernando Gama e do inglés Robert Southey, que condenaram
severamente o comportamento de Calabar. J4 o escritor Fernandes Pinheiro,
em meados do século XIX, pedia que se procurasse entendé-lo, ao que lhe
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respondeu de maneira curiosa Varnhagen, pouco depois da guerra do
Paraguai. Assim escreveu o famoso historiador: “A reabilitagdo de Cala-
barndo seriamais justificavel do que a de qualquer oficial inferior que, por
cometer alguma falta ou por mera ambigdo, desertasse para o inimigo
paraguaio na ultima guerra”. Ora, aqui voltamos ao conceito de patria no
inicio do século XVII, que ja analisamos ao principio desta palestra e que
nio merece acolhida.

Outros autores mais romanticos levantaram ainda outra
hipotese: Calabar estaria apaixonado por uma bela moga branca, Maria
César, que o teria preterido por Fernandes Vieira. O poeta Souza Meneses
e o romancista Mendes Leal Jr. abragaram essa teoria do ressentimento
amoroso ¢ ndo ¢ impossivel que Calabar, embora ja casado e com filhos,
se houvesse apaixonado por aquela jovem e, contrariado em sua pretensao
amorosa, tivesse decidido pela deser¢do. Concordo porém com Schalkwijk
que os sentimentos de Calabar por sua mulher Barbara seriam muito fortes
e parecem descartar essa hipotese amorosa.

E acrescenta Evaldo Cabral de Melo: “O nativismo pernam-
bucano ¢ Varnhagen haviam condenado inapelavelmente o transfuga.
Fernandes Pinheiro, Souza Menezes ¢ Mendes Leal Jr. procuraram
compreendé-lo. Sua metamorfose em hero6i nacional seria feita, ja sob o
regime republicano, por Goetz de Carvalho, que procurou discernir na
atitude de Calabar uma motivagcdo eminentemente politica e
emancipacionista, encarnando aspiragdes nacionais”

Emrecente conversa comigo, Evaldo disse-me acreditar que o
papel de Calabar nas lutas contra os holandeses foi propositadamente
magnificado nas Memorias diarias da guerra do Brasil do donatario
Duarte de Albuquerque Coelho, para justificar a derrota de seu irmao mais
jovem Matias de Albuquerque aos olhos de Madrid e Lisboa. Lembro que
Matias esteve preso em Lisboade 1636 a 1640, por ordem do Conde Duque
de Olivares. Esse novo aspecto da questdo me parece muito importante,
isto é: a atuagdo de Calabar teria sido menos relevante do que quase todos
os historiadores e cronistas apregoaram. Outro pormenor que pareceria
comprovar essa possivel ampliagdo proposital do papel desempenhado
por Calabar esta mencionado indiretamente por Frei Calado em seu livro.
Afirmou ele que a ajuda prestada pelos indios tapuias e pitiguares foi o
fator mais importante da vitéria dos holandeses, e ndo apenas o aporte que
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lhes deu Calabar. Cito: “Os indios foram o principal instrumento de os
holandeses se apoderarem de toda a capitania de Pemambuco e de a
conservarem por tanto tempo”. Bagnuolo, em carta de 1637 ao rei Felipe
IV, concorda plenamente com a especial relevancia do auxilio dos indigenas.
No entanto, tampouco podemos esquecer as informacdes de que Calabar
teria treinado os indios nas taticas das operagdes de guerrilhas, fator
decisivo para a vitoria inicial dos holandeses.

Evaldo Cabral de Melo ja havia assinalado, em Olinda
Restaurada, que “a colaboragao de Calabar s6 se torna proeminente nas
fontes portuguesas. Os holandeses creditam-lhe somente os bons servigos
prestados como guia”. Ja nas fontes locais, isto ¢ luso-hispano-brasileiras,
ele passou a assumir o papel de estrategista e de verdadeiro génio em
matéria de guerra de guerrilhas, o que pode ter sido um exagero proposital
do donatario destinado a valorizar, perante Madrid e Lisboa, o mérito da
resisténcia de seu irmdo Matias de Albuquerque e do Conde Bagnuolo,
tentando assim justificar as suas derrotas.

Concluindo, o principal motivo da “passagem” do Calabar
para o lado holandés foi mesmo o racial, ndo s6 pelo muito que ele havia
sofrido em toda a sua vida, como sobretudo por antever um futuro melhor,
sob o aspecto racial, para seus filhos, todos mamelucos como ele. Calabar
estava convencido de que, vivendo entre os holandeses, seus filhos ndo
seriam continuamente insultados ou humilhados. E repito que essa
motivagdo racial pouco, ou nada, teria a ver com patria ou qualquer tipo
de previsdo de que a colonizag@o holandesa poderia vir a ser melhor do que
a portuguesa para o futuro do Brasil. Era cedo ainda para chegar a essa
conclusdo. Julgavaele que, devido a conhecida tolerancia dos holandeses,
os cidaddos brasileiros ndo-brancos, isto ¢, pardos, pretos, indios,
mamelucos, cafusos, e também os catélicos e os numerosos judeus nas
terras do Brasil seriam melhor tratados por eles do que se a regido
continuasse a ser dominada pelos luso-espanhois. Por isso tudo
provavelmente resolveu “sair do sistema”, como se diz hoje em dia.
Recordo ainda que, em 1632, quando ele passou-se para os batavos, nao
havia qualquer perspectiva de independéncia de Portugal em relagdo ao
jugo espanhol, o que s6 acabou acontecendo em 1640, isto ¢, oito anos
depois da fuga de Calabar.
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Além desse incentivo relacionado com os direitos humanos,
Calabar deve ter tido outro forte motivo para a sua “passagem”, como ja
assinalei anteriormente - a ambi¢do de um maior, ou mais rapido,
reconhecimento profissional em sua carreira militar, em ateng@o aos
servigos que poderia prestar aos batavos. Ele sabia que, como mameluco,
ndo poderia ir muito longe nos meios luso-brasilianos, tdo imbuidos de
preconceitos raciais. Calabar conseguiu, em trés anos apenas, chegar a
capitdo do exército holandés e um biografo seu atreveu-se a chama-lo de
major. Atingir o grau de capitdo com cerca de 30 anos ja era um belo feito
etivesse ele vivido até os 40 anos de idade, poderia ter alcangado a patente
de tenente-coronel, tdo relevantes foram os seus servigos. Enfim, isso ¢
mera especulagdo, mas que nao deve ser descartada.

Curiosamente, em minhas leituras da bibliografia de Calabar,
nada encontrei sobre o intermedidrio dessa “passagem” para o lado
batavo. E claro que ele nio poderia bandear-se com toda a sua familia para
o0 inimigo sem a prévia aprovagao de autoridades holandesas. Alguém o
aliciou, alguém o estimulou, ou de alguém ele se valeu para negociar a
operagdo. Outro empecilho para esse “salto” era certamente o idioma, ja
que Calabar ndo falava o holandés, e pouquissimos holandeses, sobretudo
no inicio da invasao, falavam o portugués. A resposta me parece simples:
nessa etapa historica do Nordeste foi importante a participagdo dos
judeus, muito numerosos e influentes na época, e quase sempre bilingues.
Acredito que foi um judeu influente quem anteviu a potencialidade da
ajuda que Calabar poderia prestar aos holandeses e o convenceu ambas
as partes das vantagens que isso lhes acarretaria. Serviu-lhe de intérprete
até que o mameluco estivesse em condi¢des de entender -se com os
holandeses, o que teria ocorrido em poucas semanas apenas de intenso
aprendizado do idioma dos Paises Baixos.

Schalkwijk cita, ao final de seu curto trabalho, embora
pormenorizado ¢ atualizado, que nos faltam cinco documentos, que deveriam
estar em arquivos holandeses ainda ndo localizados. Eles poderao talvez
esclarecer em definitivo alguns aspectos ainda obscuros da vida de
Calabar. Dois desses documentos - se € que realmente existiram - parecem
bastante significativos: 1°) uma carta de Calabar, do més de marco de 1632,
a Matias de Albuquerque, seu antigo chefe, explicando as razdes de sua
deser¢ao. 2*) umrelatorio do major holandés Alexandre Picard a Companhia
das Indias Ocidentais sobre a rendi¢do de Porto Calvo, no qual ele teria
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reproduzido trecho de carta de Calabar ao governo de Recife. Teria dito
ele: “Vos, os holandeses, oferecestes a liberdade ao Brasil, ao meu amado
Pernambuco. Um homem como eu, que recusou honras e proventos, nao
¢ um traidor. Se houve traigao, foi uma trai¢ao justificada pela nobreza do
motivo”. Entretanto, alinguagem desses dois documentos ¢ estranhamente
moderna e tanto Cabral de Melo quanto eu desconfiamos desses textos,
que podem ter sido forjados, no entusiasmo dos defensores de Calabar.
Orelatorio foi divulgado por Flavio Guerra e a carta anterior foi publicada
por Assis Cintra, que ndo sdo confiaveis. Esses dois apaixonados
estudiosos da vida de Calabar ndo apresentaram provas de que tais
documentos realmente existiram. Talvez porisso, Schalkwijk ndo conseguiu
encontrar nada nos arquivos dos Paises Baixos,

Voltamos entdo a pergunta-titulo deste ensaio: Calabar foi
traidor ou patriota? Eu responderia que ndo foi traidor, nem patriota. O
termo mais apropriado seria apenas desertor, o que indubitavelmente ele
foi. Traidor me parece excessivo e demasiado severo, a luz de tudo o que
comentamos. Falar em Calabar como patriota também foi, sem duvida, um
exagero e prematuro. E tampouco devemos esquecer que seu verdadeiro
papel, nos anos de 1632 a 1635, pode ter sido bem menos importante do
que numerosos autores lhe quiseram atribuir, pelos motivos ja expostos
acima. Algum dia talvez saberemos mais.
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ALGUMAS CONSIDERACOES SOBRE
APENA DE MORTE NO IMPERIO

Duilio BATTISTONI FILHO

Para quem ndo sabe, o Brasil ja teve em sua legislacdo a pena
de morte. E muito pobre a nossa bibliografia sobre os grandes julgamentos
de processos criminais e, mais especificamente, sobre a pena de morte.
Vamos aborda-la em rapidas pinceladas. Durante a época colonial, o pais
compartiu com Portugal a vergonha de ter como lei penal o Codigo das
Ordenagdes Filipinas', que manteve o principio de que as penas deveriam
ser antecipadas pela aplicagdo de castigos cruéis que o juiz receitasse para
cada condenado. Foi sob a sombra desse Codigo que Filipe dos Santos,
o lider rebelde de 1720, em Minas Gerais, foi condenado, torturado,
executado e, por fim, teve o corpo despedacado apos a execucdo.

A pena de morte tornou-se tdo banal que, em 1813, no dia 25
de outubro, o portugués, Luis dos Santos Marrocos, prefeito da Real
Biblioteca, morador no Rio de Janeiro, enderegou a seu pai, residente em
Lisboa, uma carta que dizia: no dia 8 deste més foram a enforcar 5 pretos
criminosos e ha 40 e tantos, que hdo de seguir o mesmo destino.” Apesar
da aplicagdo da lei a todas as classes sociais, 0s escravos eram as maiores
vitimas, dada a sua condi¢ao social.

Na época daindependéncia, faltou pouco para a pena de morte
ser extinta. Pouco depois de proclama-la, D. Pedro I revelou, num decreto

™ As Ordenacgdes Filipinas, criadas no século XVII, eram tao terriveis que Luis
XIV, o mais absolutista dos monarcas, perguntou ao embaixador portugués em
Paris se delas alguém tinha escapado com vida. Sua caracteristica mais
dolorosa era a transmissibilidade da infamia aos parentes que nada tinham a
ver com o crime.

2 José Alipio Goulart. Da palmatéria ao Patibulo. Rio de Janeiro: Conquista, 1971,
p. 144.
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de 26 de novembro de 1822, compreender o sofrimento moral dos que
aguardavam a morte anunciada. A Constituicdo de 1824, apesar de
outorgada pelo imperador, ndo emitia uma sé palavra, confirmando ou
negando a pena de morte. Apenas incluia, no inciso XIX do artigo 179, nas
Disposigdes Gerais, um texto em que extinguiam-se as penas cruéis no
novo pais - Desde jd ficao abbolidos os acoites, a tortura, a marca de ferro
quente e todas as penas cruéis. Portanto seriam banidos os atos de
degradagdo e torturas prévias que as Ordenagdes portuguesas fizeram
vigorar no Brasil, estabelecendo tdo somente o critério de morte natural
na forca. Acabara também o infame costume de se expor o corpo na ponta
da corda até que o tempo ou as aves de rapina o consumissem, € 0S 0SS0S
ressecados acabassem desabando no chdo. Ja se podia dar aos executados
uma sepultura religiosa, assim como os seus bens ndo seriam apropriados,
como acontecera com Filipe dos Santos e Tiradentes.

Em setembro de 1826, talvez arrependido de seu gesto
incompleto, que acabou fazendo subsistir a pena de morte no pais, D.
Pedro I fez aprovar uma lei que obrigava todos os condenados a morte a
que fizessem uma peticdo de graga ao imperador, corroborada mais tarde
pelo decreto de 9 de margo de 1837. A verdade ¢ que a pena capital era
consagrada tanto pelo direito portugués quanto pelo nosso a crimes
hediondos, mas principalmente a escravos lideres de rebelides e aos que
assassinassem seus senhores, feitores ou as familias de uns e de outros.
Neste ultimo caso, o Cédigo Filipino, no Livro V dispunha: morra morte
natural na forca para sempre o escravo que matasse o seu senhor ou filho
deste e se feriu seu senhor sem o matar, morra morte natural completava
o texto filipino. No primeiro caso, as maos dos réus eram decepadas como
complemento da pena’.

O novo Codigo Criminal, que tinha sido aprovado a 22 de
outubro de 1830, no seu artigo 60, prescrevia que as sentengas em que 0s
acusados eram condenados as galés seriam comutadas para agoites,
sendo que os condenados eram obrigados a trazer um ferro no pescoco,
ou as vezes, nos pés, durante um tempo que variava de um a oito anos. A
pena de acoites afigurava-se como a mais temida e infamante, pior que as

®) José Alipio... op. cit. p. 146.
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galés, levando muitos condenados a se suicidarem para evitar a sua
consumagao®. Muitos escravos ndo aguentavam esses acoites ¢ muitos
deles, depois de um ou dois dias de castigos, obrigavam o juiz a designar
dois médicos para examina-los. Verificadas as condicdes fisicas do réu,
suspendiam o castigo pelo menos por um més, para que o escravo fosse
convenientemente curado, apds o qué continuar-se-ia a aplicagao da
pena.

No seu artigo 38, o Codigo Criminal estabelecia que a pena de
morte se dara na forca, enquanto o 39 regulava que a sentenga fosse
executada no dia seguinte ao da intimagdo, depois que a sentenga atingisse
estagio de irrevogavel. A partir dele, os condenados a morte deveriam
sofrer morte natural, que significava o enforcamento puro ¢ simples dos
condenados. A constru¢do de uma forca obedecia a legislagdao imperial.
O aviso imperial de 17 de junho de 1835 especificavacomrigor: 4 forca so
sera levantada quando necessaria, para ndo estar continuamente a vista
do publico.

O novo Brasil permitia que o corpo do condenado fosse
abrigado numa sepultura logo depois da execucdo, embora sem qualquer
pompa no ato. Assim recomendava o artigo 42 do Coédigo: Os corpos dos
enforcados serdo entregues a seus parentes ou amigos, se os pedirem aos
Juizes que presidiram a execu¢do, mas ndo poderdo enterrd-los com
pompa, sob pena de prizao por um més a um ano. Como as familias quase
nunca assistiam as execugdes, por horror ou vergonha, os corpos eram
quase sempre levados para seputar pelo padre ou pelos irmaos da Confraria
da Misericordia, os quais, em geral, os enterravam em locais ermos, fora
dos limites dos cemitérios religiosos.

A pena de morte era necessaria, achavam muitos proceres
governamentais do Segundo Reinado, mas a constatagdo de sua eficacia,
brandida continuamente por jovens liberais sonhadores, comecava a
incomodar D. Pedro II, um filésofo conservador com notérias tinturas
humanistas. Era visivel a tendéncia que o governo imperial mostrava de
executar cada vez menos prisioneiros. Deve-se admitir que uma das
atribuigdes do Poder Moderado, exclusivo do imperador, era de perdoar

* Dos 9 suicidios ocorridos em 1864, 6 foram de escravos. E em 1870, dos 17
suicidios, 11 foram de escravos. C.f. José Alipio Goulart. Da Fuga ao Suicidio.
Rio de Janeiro: Conquista, 1972, p. 125.
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ou minorar as penas impostas aos réus condenados por sentencas.
Nenhuma sentenca de pena capital podia ser entdo executada sem que,
previamente, fosse do conhecimento do imperador, que podia perdoar ou
minorar a pena.

De 1842 em diante, em conseqiiéncia do que dispunha o artigo
7°daLeide23 denovembrode 1841, passou o Conselho de Estado, criado
por essa lei, a ser consultado em todos os recursos de graga, dirigidos ao
Poder Moderador. E, no Conselho, coube a Se¢ao de Justiga responder as
consultas.

Até metade do século XIX, os escravos tinham tratamento
extremamente rigoroso por parte da justica’. Um escravo que atentasse
contra a vida de seu senhor era pressagio de irremediavel condenagdo a
morte; denunciar maus-tratos ou torturas era antecipar castigos
inenarraveis, que os senhores impunham tao logo o negro voltasse ao
cotidiano da fazenda e do tronco. Muitas vezes significava a morte. O
julgamento de escravos era feito em juri especial, e da decisdo ndo cabia
nenhum recurso a instancias superiores: invariavelmente, o escravo
julgado ia do tribunal para o cadafalso. Os tnicos lenitivos eram que, para
aplicar a pena de morte, o corpo de jurados deveria decidir por maioria de
dois tercos e que deveria haver alguma prova, além da confissao do réu.
Estasultimas determinagdes eram semelhantes as que o Codigo de Processo
Criminal dedicava aos libertos acusados de quaisquer crimes; o que
mudava, no caso dos escravos, ¢ que uma simples ofensa fisica, sem
maiores desdobramentos - um soco, um leve arranhao - tinha uma resultante
sinistra paga com a morte.

Nao havia no Brasil um s6 policial que cogitasse de colher
depoimentos de escravos contra seus senhores, por duas razdes: primeira,
nenhum juiz, de juizo algum, aceitaria tais depoimentos, porque eram
vedados pelo Codigo de Processo Criminal e porque eram inadequados ao
sistema politico-econémico em vigor; segunda, nenhum escravo teria

® Uma coisa é certa: os escravos ndo podiam acusar os seus senhores perante
autoridades policiais ou judiciais, como prescrevia o Coédigo de Processo
Criminal, depois da reforma de 1841: “Art. 75 - Nao serdo admitidas denun-
cias - Paragrafo 2° do escravo contra o senhor”.
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coragem suficiente para fazer isso, porque sabia antecipadamente que,
como nenhuma denuincia contra um senhor prosperaria, qualquer tentativa
nesse sentido custar-lhe-ia muitos padecimentos mais tarde.

Relata Gilberto Freyre que dois negros cativos foram se queixar
ao subdelegado de Boa Vista, no Recife, de seus senhores que os haviam
castigado com palmatoadas, por eles injustas. Ouvida a queixa, a autoridade
policial mandou duplicar a dose em cada um. E, segundo o mesmo
informante, o “Didrio de Pernambuco”, comentando a estupidez policial,
ao invés de condena-la, achou de aplaudi-la , dizendo haver sido dado
“excelente despacho para tais peticdes”. Era assim, via de regra, que se
atendia aos apelos dos escravos.®

Como vigordalei, navilade Sdo Carlos (hoje Campinas), S.P.,
as autoridades da Casa da Camara e Cadeia, criaram um local para a
execucdo dos réus. Foi o largo Santa Cruz, conhecido como largo da forca.
Vale ressaltar que cada execucdo era precedida de um cortejo que saia da
cadeia, para parar logo mais em frente, na Matriz Velha (hoje Basilica do
Carmo), onde se rezaria missa pelo condenado. A seguir caminhava pelas
ruas do Sacramento, do Picador (atual Marechal Deodoro), do Comércio
(atual Dr. Quirino), da Ponte (atual Major Solon) até o largo Santa Cruz
(atual praga XV de Novembro). Nele fora construido um patibulo para o
enforcamento do escravo cabinda Elesbao, o que se deu em 9 de dezembro
de 1835. Foi condenado a pena méaxima por ter matado o seu senhor, capitdo
Luiz José de Oliveira, no engenho do Romao, de sua propriedade, que
ficava entre Jundiai e Itu. Tal acontecimento constrangeu grande parte da
populagdo campineira.

A Camara Municipal, em reunido extraordinaria de 30 de
novembro de 1835, tomou conhecimento do oficio que lhe dirigira o juiz
municipal nos seguintes termos: Como se acha julgado em plena uilltima
o R, Elesbao, escravo do finado Luiz José de Oliveira, pelo assassinato,
que fez o mesmo dito Sr., e como executor da dita sentenga, pe¢o a V.S.,
que reunindo os mais Srs vereadores imediatamente marquem o logar
para levantar uma forca, e determinem logo a factura da mesma, e sera
bom que se faca com alguma seguranca e firmesa, para servirem outras

© Gilberto Freyre. Sobrados e Mucambos. Decadéncia do Patronato Rural e
Desenvolvimento Urbano, 32 edigédo, José, Olympio Editora, 1961, 2° vol.,
p. 391.
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occasioes semelhantes, e como convém que logo se execute, esta senten¢a
para ndo sobrecarregar guardas e riscos do criminoso: portanto (e como
executor) tenho marcado o dia 9 do p, f mez de dezembro para o dito fim;
mas é porque suponho se poder apronptar essa obra para esse dia; e se
pelo contrario entdo V.S. me participara para marcar outro dia; e espero
resposta da deliberagdo da Camara para meu governo Ds. Ge a V.S. S.
Carlos 27 de novembro de 1835. Sr Tenente Antonio Rodrigues de
Almeida, Presidente da Camara desta Villa, José Mendes Ferraz, Juiz
Municipal.

Em tempo requisito mais ua corda de linha para o dito fim.
Addendo a sentenca acima, declaro que depois do Réo soffrer a pena de
morte, cortar-se-do as maos e a cabega, esta serd remetttida para a Villa
de Jundiahy e alli collocada num poste em logar publico e aquellas
serdo igualmente collocadas nesta Villa em um poste e gambém em logar
publico.”

A sentenga proferida pelo juiz municipal leva-nos a supor que
somente circunstancias agravantes de extrema significacao penal e social
o teriam movido. Segundo testemunhas, Elesbdo, depois de ter matado o
seu senhor com facadas e foigadas, chegou a beber o sangue da vitima.
O motivo do crime, segundo os Autos, seria o excesso de trabalho que lhe
era exigido pelo senhor.?

Em 1854, depois de umasérie de execugoes, a forca foi removida
daquele local, atendendo aos continuados reclamos dos moradores, para
perto do Hospital dos Variolosos, na antiga estrada para Sao Paulo, onde
continuaram os enforcamentos de escravos. Esse local chamava-se Rancho
Grande, proximo aos Cemitério das Almas.

Sabe-se da existéncia de outra forca que ficava no Campo da
Alegria (atual largo Sdo Benedito), onde, em 26 de abril de 1849, foi
enforcado o mulato Céandido, condenado pelo assassinato do cirur-
gido-mor Antonio Patricio da Silva Manso. Antes de morrer, conta que

(M Benedito Octavio. “Campinas Antiga: As Maos do Enforcado; a Histéria e a
Lenda”. Revista do Centro de Ciéncias, Letras e Artes de Campinas, 17:
21-29, mar, 1908, p. 24.

® José Roberto do Amaral Lapa. A Cidade: Os Cantos e os Antros: Campinas
1850-1900. Sao Paulo: Editora da Universidade de Sao Paulo, 1996, p. 75.
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assassinara por ordem de seu senhor, tenente José¢ Teodoro de Barros

Cruz’.

A década de 50 do século XIX proporcionou condigdes de
melhoria para o escravo, principalmente depois da aboli¢do do trafico. A
nomeag¢do de Paulino José Soares para Conselheiro do Império a 8 de
setembro de 1853 foi salutar na medida em que processos vado ser
encaminhados pelos escravos ao Poder Moderador, no sentido de se
comutar penas capitais. Algumas resolu¢des vao ser tomadas, como
aquela que caberia aos presidentes de Provincia a faculdade de ordenar
ou ndo a execugdo da pena maxima. Muitos deles, a bem da verdade,
pautaram suas sentencas pela justica'’.

Paulino acompanhou de perto o caso da escrava Maria Antonia
que, em 1856 foi condenada a morte pelo juri da cidade de Mogi das Cruzes,
por ter sido acusada de assassinar o seu senhor. O crime foi motivado por
ciumes. Maria Antonia tinha dois amantes: um, o seu senhor, € o outro, um
escravo que pertencia ao pai do subdelegado do lugar. Este escravo de
nome Miguel foi na realidade quem matou o senhor de sua amante, por
ciumes, ajudado pela amante e por um escravo menor, embriagados com
cachaga, antes de cometer o crime. No parecer da Se¢do, de dezembro de
1856, o relator demonstrou, com muita clareza, que o crime ndo fora
praticado pela escrava Maria Antonia, mas sim, pelo escravo Miguel, que
ndo figurara no processo, unicamente porque pertencia a um individuo
muito importante do lugar: o pai do subdelegado, Chico alferes, o man-
da-chuva de Mogi das Cruzes. Paulino aplaudiu o final do parecer que
condenou Miguel e comutou a pena de Maria Antonia para prisdo
perpétua'l.

Outro caso interessante aconteceu em Campinas, S.P. O
escravo Antonio, propriedade do fazendeiro Manoel da Rocha Ribeiro,
fora condenado a um ano de galés. Entretanto, seu proprietario requereu
que fosse cumprido na cidade. A Camara Municipal achou por bem ocupar
o condenado nos reparos urgentes das ruas da cidade, em vista dos
iniimeros buracos e matos que nelas existiam.

© |dém, p. 75.

(19 José Antonio Soares de Souza. “Os Escravos e a Pena de Morte no Império”.
RIHGB, Outubro-Dezembro - 1976, p. 8.

(1 José Antonio de Souza, op. cit. p. 18.



386

Também deve ser mencionado o caso do escravo Adado que,
em fevereiro de 1863, trucidou a golpes de enxada o feitor da fazenda de
seu senhor, Manoel Luis Veloso, em Barra Mansa, provincia do Rio de
Janeiro. Matou “por falsa fé¢ e motivo frivolo”, conforme relatou o libelo
acusatorio do promotor. Havia provas contundentes e indiscutiveis
contra ele. O juri o condenou inapelavelmente a morte. Mas o imperador
concedeu-lhe a graca da vidano dia27 de julho do mesmo ano, comutando
apena para galés perpétuas. O crime foi de tal forma brutal que o ministro
da Justica, José Thomas Nabuco de Aratijo, anotou 8 mao, na margem do
processo: “Na@o pode ser perdoado”. Alias, diga-se de passagem, o
ministro era diametralmente contra o recurso da graga.

Um grave erro judiciario ocorreu em Macaé, R.J., em meados
do século XIX, regido de Campos dos Goytacazes, na época dominada pela
aristocracia rural que controlava o poder politico e uma zona estratégica
por exceléncia, por ser ao mesmo tempo poténcia agricola e porto ilegal do
trafico de escravos.

Por ocasido da viagem de D. Pedro II a regido, em 1847 o
imperador fez questdo de visitar a fazenda de Manoel da Motta Coqueiro,
o maior fazendeiro daquelas bandas e de sua mulher Ursula das Virgens.
O imperador foi recebido com muita fidalguia pelo simpatico casal. Cinco
anos depois, um crime brutal abalaria a comunidade: uma familia de oito
colonos ¢ assassinada em uma das cinco propriedades de Coqueiro.
Todos os indicios apontavam para o fazendeiro; as autoridades locais e
policiais, seus adversarios politicos, imediatamente o acusaram do crime.

Tido como uma das figuras mais importantes da regido,
Coqueiro tinha muita forca politica e econémica e um grande defensor da
cidade de Campos dos Goytacazes, a ponto de receber da Camara Municipal
o posto de administrador das barcas de passagem do rio Macabu. Esse
cargo fez dele o homem mais requisitado na confluéncia do mesmo rio com
aLagoaFeia, estrategicamente importante por escoar a produgo agucareira
e cafeeira das fazendas'?.

Numa determinada ocasido, Coqueiro acolheu em sua fazenda
Bananal a familia do colono Francisco Benedito da Silva (pai, mie e cinco

(12) Carlos Marchi. A Fera de Macabu: a Histéria de um Condenado a Morte. Rio
de Janeiro: Record, 1998, p. 75.
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filhos). Com a chegada desta houve uma mudanga radical nas relagdes
pessoais e trabalhistas na fazenda. Coqueiro fez um trato com Francisco
de dar-lhe metade da produgdo da colheita que produzisse, o que era
impensavel na visdo dos escravos, pois estes também queriam ganhar
parte da producdo. O feitor e os escravos tinham boas razdes para temer
Francisco por causa de sua lideranca e ascendéncia junto a Coqueiro, um
passo importante para administrar a fazenda. Para anteciparem a isso, os
escravos, liderados pela preta Balbina e pelo capataz Fidélis, comegaram
a encher os ouvidos de Coqueiro com criticas e desabonos a Francisco”
acusando-o de comandar todo o trabalho agricola. A coisa piorou quando
acintosamente Francisco construiu uma choupana préxima a casa do
fazendeiro e comecou a namorar sua filha desgostando-o profundamente.

7

A verdade ¢ que aconteceu a tragédia: toda a familia de
Francisco foi barbaramente assassinada pelo capataz Fidélis a mando de
Ursula, que nutria um 6dio profundo a Francisco, narealidade, um homem
violento e contumaz beberrao. Contudo, Coqueiro, apesar da ma conduta
de seu colono, ndo tinha razdes para matar toda a familia.

Vitima de uma conspiracdo armada por scus adversarios,
Coqueiro foi acusado ¢ julgado duas vezes de forma parcial e condenado
amorte. D. Pedro Il negou-lhe a graga imperial e, logo depois a condenagdo
¢ératificada pelos tribunais superiores. Enquanto aguardava a execucao na
prisdo de Aljube, no Rio de Janeiro, Coqueiro ficou sabendo que Ursula
arquitetara o crime. Num gesto de altruismo decidiu nao trocar de lugar com
ela no patibulo. Assim, enquanto ele caminhava para a forca, ela, remoida
pelo remorso, caminhava para o inferno, tomada de profundo
arrependimento'®.

Logo depois do enforcamento do fazendeiro, uma maldigdo se
abateu sobre a regido, segundo as mas linguas: uma epidemia de colera-
morbus grassou sobre Campos dos Goytacazes, deixando mil e duzentos
mortos numa populacdo de dez mil habitantes, e graves seqiielas em
Macaé. Outro acontecimento grave foi a quebradeira de empresas
comerciais que tinham abusado do crédito bancario para acumular estoques
maiores do que a demanda aconselhava'®,

(13 |dem p. 338.
(14) Carlos Marchi, op. cit. p. 297.



388

Pela primeira vez no Brasil um homem rico e com destacada
posigdo social subiu a forca. Algum tempo depois da execugao, o imperador
soube de sua inocéncia. Abalado, ele, um humanista, decidiu que dali em
diante ninguém seria enforcado no pais.

Monitorada pelos parentes, Ursula das Virgens nunca mais
botou os pés na fazenda Bananal. Passou os tltimos anos de sua vida
completamente louca, vindo a falecer a 13 de margo de 1857.

Estando no exilio, apds a queda da Monarquia, D. Pedro II
arrependeu-se amargamente de ndo ter promovida a extin¢ao formal da
pena de morte, depois que a Republica, no Decreto 774, a extinguiu. Logo
apos, aprimeira Constitui¢do Republicana foi promulgadaa 24 de fevereiro
de 1891. Nela o artigo 72 garantia a inexisténcia da pena de morte.



UM RAPIDO PASSEIO PELO
BAIRRO VILANOVA

Maria Lucia de Souza RICCI

Prosseguindo com o estudo sobre Bairros Campineiros que
venho realizando ja ha alguns anos, gostaria que conhecessem, se bem
que num voo de passaro, a Vila Nova, situada na zona norte da cidade de
Campinas.

Estapesquisa foi apoiada em trés vertentes que me permitiram
o resgate da historia deste bairro. Tais visdes foram, simultaneamente,
diferenciadas e complementares: a primeira, coletada através da bibliografia
edoacervo publico e particular; a segunda, obtida em periédicos, material
iconografico e fotografico e, a terceira, por meio de relatos de vida de seus
antigos moradores.

Para leva-la a efeito, ndo perdi de vista a articulagdo conco-
mitante entre o urbano, o agrario e o industrial, de efetiva repercussdo no
cotidiano, uma vez que o processo de urbanizagdo da cidade implicou em
um referencial mais amplo, onde as relagdes agricultura/urbanizagao,
agricultura/industrializa¢do, industrializagdo/urbanizagdo, cultura/
industrializagdo/agricultura foram responsaveis pela forma de organizagdo
da populacgdo no territoério em relacao as transformagdes na produgao. Isto
significa dizer que, teoricamente, houve uma relacdo entre o crescimento
do processo de urbanizagdo ¢ o desenvolvimento do modo de produgéo
capitalista, com uma relagdo historicamente sustentavel entre os setores
agrario, urbano e industrial, sendo tal desenvolvimento contraditério e
heterogéneo.

Ao longo da pesquisa sempre estive empenhada em motivar
acomunidade envolvida: desde os moradores mais antigos, seus familiares,
associagdo de bairro, comunidade religiosa..., enfim, todos que direta ou
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indiretamente pudessem participar desta grande viagem de reconstitui¢do
do local em que vivem, onde desfrutam seus momentos felizes e também
infelizes, para que passassem a ver ¢ nao apenas olhar como seu espago
foi/vem sendo ocupado através do tempo.

Entre varios estudiosos lembro FURET (s.d.) e LE GOFF e
NORA (1976) que abriram espagos para que pudesse sentir ¢ vivenciar a
histéria, a medida que pude entdo vé-la e senti-la como a transformadora
da realidade sdcio-econdmico - politico-cultural. Assim trabalhei,
interpretando e exercitando a pratica nesta Otica, na tentativa de reproduzir
a sociedade num estudo articulado onde estive atenta as suas mais
diversas flutuacdes, considerando que as relagdes sdo sempre dindmicas
e espontaneas.

Nao parti de restos do passado para chegar a uma sintese, mas,
de um sistema presente para atingir os indices de limites do passado, ou
seja, presentifiquei uma situagdo ja vivida, uma vez que, vejo a historia
como um didlogo interminavel entre presente e passado (CARR, 1976) ja
que estuda as transformacdes sociais, sendo seu objeto primordial de
analise uma determinada sociedade, em determinado momento, pensada
como um todo e em processo, ou seja, em permanente movimento.

Com isto deixo claro que se deve ter presente num trabalho
como o realizado, a preocupagdo com o tempo, com a duragdo, com a
mudan¢a e com as resisténcias a ela, com suas transformacdes e
permanéncias. Por isto que ao longo, deste estudo procurei também definir
as mudancas qualitativas e/ou quantitativas constatdveis no tempo
considerado, sem esquecer das persisténcias e resisténcias as mudangas.

Evidencio ainda que nenhum dos depoentes foi excluido da
experiéncia historica por eles vivenciada; desta forma foi possivel a cada
um deles se interrogar acerca de sua historicidade, sobre a dimensao
histérica de sua familia, de seus amigos, de seu bairro, de sua cidade, de
seu estado, de seu pais, enfim, de seu tempo. O importante foi demonstrar
e crer na validade de como era operacionalizado o construido refletindo
para o que significava o processo historico e a riqueza da producao desse
conhecimento a fim de que todos refletissem sobre os como e porqué das
transformagdes sdcio-politico-econdomico-culturais havidas neste espaco,
o que acabou por me levar a confirmar que o conhecimento histérico ¢ algo
construido e ndo uma verdade absoluta.
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Lembro ainda o quao importante foi a utilizagdo da imagem
como instrumento de analise na construg@o do conhecimento intersubjetivo
por permitir aos depoentes a formulagdo de criticas sobre as mais diferentes
realidades.

O atual bairro Vila Nova, frente aos oito outros anteriormente
estudados, se apresentou como um espago onde seus moradores sdo
muito religiosos procurando vivenciar o amor ao préoximo apesar do
espago ser na atualidade muito voltado as atividades comerciais
(especialmente de autopecas).

Em outro angulo, como também acompanhei a historiada Vila
Nova através das Cartas, Mapas e Plantas disponiveis, constatei ao
analisar o Mapa do ano de 1929, que suas ruas foram logo rasgadas apos
aabertura dos loteamentos (comparando com o de 1920), mas permaneceram
de terra por longo periodo (até meados dos anos 1960) e com precaria
infra-estrutura.

Inicialmente eram pouquissimas as casas la existentes, muito
pequenas, simples e algumas remanescentes da fazenda Santa Genebra
antiga propriedade do Bardo Geraldo de Rezende. Estavam localizadas
numa baixada (onde hoje ¢ a Avenida Imperatriz Leopoldina), com muito
brejo, local preferido das taboas, com fossas espalhando muitos detritos
por toda a parte ¢ durante o periodo da seca com muita poeira. Adveio
deste fato a alcunha dada aos seus moradores de - pés vermelhos - que de
longe eram conhecidos ao chegarem, por exemplo, ao centro da cidade para
efetuarem compras ou venderem alguns produtos que cultivavam. O
curioso foi que varios depoentes que ouvi lembraram com risos e saudades
como eram recebidos (décadas 1930/50): “os pés vermelhos, os pés sujos
chegaram”.

De fato pelo que analisei da Vila Nova sua histdria principiou
com a construcdo de uma capelinha (meados de 1929) pelas Irmas
Missionarias de Jesus Crucificado (era ainda um apéndice da fazenda
Santa Genebra) a beira da estrada. Por ter sido atingida por umraio, quando
de um forte temporal que assolou esta regido, com o choque a torre da
pequena capela desabou. Assim, a 13 dejaneiro de 1951, acabava sua curta
vivéncia que propiciou, todavia, o primeiro momento do bairro e sua
decorrente marcha para o progresso.
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Foi a iniciativa do entdo bispo da cidade - D. Paulo de Tarso
Campos - ao tomar conhecimento do estrago havido com a capela,
construir uma pardquia na regido, incentivando os moradores para a
edificagdo do que seria a atual Igreja de Nossa Senhora das Gragas
(inaugurada em 1953) e cuja obra foi iniciada em fevereiro de 1949.
Enquanto a Igreja ndo terminou, as missas eram celebradas ou num
barracdo de sapé localizado na Estrada da Boiada como era conhecida a
atual Imperatriz Leopoldina ou num dos quintais oferecidos pelos
moradores.

A Unido Social de Cultura e Esportes (ainda ao final da década
de 1950) fez com que os moradores da Vila Nova descobrissem seu
caminho: o trabalho comunitario que desde entdo ¢ ligado a Igreja Catolica.
Foi a Unido a precursora da Sociedade Amigos do Bairro. Esta Unido e a
unido deles que conquistou para a Vila Nova, segundo os depoentes, o
posto médico, o de puericultura, além do servigo odontolégico que em
1961 atendia a populagdo na poeirenta Rua Carolina Florence. Ainda com
o esfor¢co comunitario foi criado o Dispensario dos Pobres e dos Vicentinos
que muito contribuiu também para o desenvolvimento da regido do
Grameiro, contiguo ao Parque Taquaral e proximo a Vila Nova. Era/é este
local muito pobre e para onde alguns moradores da Vila Nova se viram
obrigados air morar por dificuldades financeiras na década dos anos 1960.
Pelo mesmo motivo, outros tantos se dirigiram para o ainda incipiente
Complexo Sdo Marcos e Jardim Santa Mdnica (todos localizados naregiao
noroeste da cidade).

Lembro ainda que o ensino elementar durante longos anos
aconteceu na Vila Nova no Saldo Paroquial da Igreja e com a cooperagdo
do SESI. Antes disto ocorrer (até 1960) era, segundo a fala dos depoentes,
o0 ensino ministrado as criangas em casa de uma senhora - D* Alzira - que
foi a primeira pessoa no bairro a se preocupar com a educagdo infantil e
mestra da qual muitos entrevistados lembram com saudades e respeito.
Mas, ¢ o Padre Roccato (foi o primeiro paroco da Igreja 1a permanecendo
até seu falecimento em 1986) o grande “idolo” destes moradores, sobretudo
por o reconhecerem como um liberal ¢ o principal batalhador pela melhoria
da qualidade de vida e crescimento da Vila Nova.

Astematicas recorrentes que apareceram durante as entrevistas
foram basicamente atinentes areligido, esportes, moradia, namoro, relagdes
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familiares, relagdes de vizinhanga, vestuario, saude, trabalho, transportes,
comércio, comportamento ¢ educagao.

Na Vila Nova atualmente sua populagdo ¢ de classe média
baixa (se ¢ que se pode ainda encontrar este tipo de classe social na
cidade...), seu comércio ¢ voltado em grande parte para o de autopegas e
servigos em geral, seus edificios sdo de porte singelo ¢ as moradias no
geral também simples. Todavia, foi significativo e chamou minha atengdo
a preservacao de forte identidade entre moradores/espaco e valores
socio-culturais (entre os mais antigos deles que foi o objeto da pesquisa).

Por outro lado, constatei e parece estar 1a ocorrendo também,
confirmando as palavras de BAUDRILLARD (1990) ser seu alerta positivo:
que estamos vivenciando uma época onde persiste um estado de todas a
utopias realizadas através de uma reprodu¢do indefinida de ideais,
fantasmas e sonhos e que ndo ficaram postos no passado. E as uto-
pias/fantasias/simbolismos entre os antigos moradores da Vila Nova sdo
muito vivos mesmo (basta lembrar que varios deles se chamam ainda de
pés vermelhos); acreditam em feiticos, assombragdes, no poder de fazer
figas, cruzar os dedos, etc.

O que me causou certa estranheza foi o fato de que muitas das
transformacgdes em curso na atualidade estdo sendo vivenciadas e
apercebidas pelos entrevistados de forma supérflua, ndo parecendo
entenderem bem o quanto muitas delas Thes afetou a qualidade de vida,
seja em suas condi¢des objetivas (moradia, transporte, salario, etc.) seja
nas condigdes subjetivas (afetivas, culturais, valores e crengas).

7

Bem por isso ¢ que estou ainda me questionando de que
maneira o significado das transformagdes ocorridas em Campinas vem
atingindo e/ou nao o individuo em suarelagdo com a sociedade e tentando
responder, retorno a SCHAFF (1992: 102 e segs.) quando se indagou: o que
acontecera com individuos deste tipo que parecem nao identificar bem as
transformagdes? Como sentirdo as implicagdes resultantes das
modificacdes para suas vidas?

Por outro lado, vi neste espago a preservagdo da historia
pessoal e da teia de relagdes grupais (familia, amigos, etc.), que existe um
certo equilibrio emocional nestes moradores, mas onde os perigos que
vivenciam parecem estar apenas a frente deles o que os colocou numa
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encruzilhada, que os levou, por um lado, a construir uma individualidade
nao percebida e, por outro, o fato de investirem em movimentos coleti-
vos/simbolicos: missas, oragdes em casa de familia... enfim, tudo muito
vinculado aquela religiosidade que propiciou a origem/desenvolvimento
do bairro. Parece que até o momento a ruptura com marcos ideologicos,
familiares e religiosos, com a constru¢do de novos temas, ndo estdo
presentes pelo menos com relagdo a estes antigos moradores do espaco
dos pés vermelhos.

As transformagdes socio-culturais que implicaram em
significativas mudangas na qualidade de vida de sua populagao, pelo que
verbalizaram alguns depoentes, estdo sendo valorizadas ainda através do
grau de satisfagdo das necessidades espirituais e, num segundo plano, ¢
que apareceram as materiais, o que me levou a inferir que os individuos
estdo fazendo um enfrentamento cotidiano e procurando fazer escolhas,
mais oumenos racionais, para poder lidar com a complexidade da sociedade
em que vivem.

Frente ao observado no bairro da Vila Nova (no que tange a
qualidade de vida) achei oportuno me reportar ao documento do Centro
de Alternativas de Desarrollo (CEPAUR, 1986) quando questionava o
modelo de desenvolvimento, afirmando que o melhor ¢ aquele que oferece
condig¢des no sentido de elevar a qualidade de vida das pessoas, porém
satisfazendo suas necessidades basicas. E pude observar que isto para
estes cidaddos campineiros, ex-pés sujos, ndo ¢ muito evidenciado, pois,
prevalece a ilus@o subjetiva que os faz satisfeitos por terem condigdes
razoaveis de sobreviverem, como afirmou a maioria dos depoentes que
fizeram também questdo de dizer que

0 bairro ndo é de fato como antes onde havia
muito verde, sem barulho de caminhoes, os
vizinhos trocavam receitas, as crian¢as brincavam
nas ruas, a tarde, depois da janta, todos se
sentavam as portas para conversar e iam d reza
sem medo de violéncia. Mas, ainda é muito bom
morar aqui...

Em verdade, pois, neste panorama que apresento sobre a Vila
Nova, quero finalmente evidenciar que ao longo dos meses de convivéncia
que mantive com alguns de seus antigos moradores, nada mais oportuno
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que Thes aplicar o critério avocado pelo Cepaur - na vida é preciso reali-
zar - e os ex-pés vermelhos estdo até hoje realizando de forma coletiva seu
espaco!
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FEIJO: DOISMOMENTOS
DE SUAATIVIDADE POLITICA

Célio DEBES

A fragilidade das instituicoes no Brasil ¢ mal que nos aflige
desde os primoérdios da nacionalidade. Proclamada a independéncia,
convoco-se a Assembléia Constituinte que deveria elaborar o pacto pelo
qual o Império se regeria. lam em curso seus trabalhos, quando Pedro I os
atalhou, dissolvendo aquele congresso. Se, por um lado, este fato
caracteriza, inequivocamente, um ato despotico, a Carta que viria a ser
outorgadaa 25 demargo de 1824, representa, em confronto com o “projeto
de Constituigdo do Império do Brasil” elaborado pela comissdo formada
pela Assembléia, um estatuto nacional de cunho muito mais liberal.

Desnecessario se torna um exame minucioso dos dois textos
para que se alcance essa conclusdo. Um cotejo, por exemplo, entre os
preceitos que, em ambos, se referem a liberdade religiosa ressaltara a
superioridade dos conceitos da Constitui¢ao.

Segundo o Projeto, “a liberdade religiosa no Brasil s6 se
estende as comunhdes cristds; todos os que as professarem podem gozar
dos direitos politicos do Império” (art. 14). “As outras religides, além da
cristd, sdo apenas toleradas, e a sua profissdo inibe o exercicio dos direitos
politicos” (art. 15). “A religido catdlica apostolica romana ¢ a religido do
estado por exceléncia e Ginica mantida por ele” (art. 16).

A Constituicdo, por seu lado, dispunha que “areligido catolica
apostdlica romana continuara a ser a religido do Império. Todas as outras
religides serdo permitidas com seu culto doméstico ou particular, em casas
para isso destinadas, sem forma alguma exterior de templo” (art. 5). Por
outro lado, vedava o alistamento ecleitoral e, conseqiientemente, a
possibilidade de serem eleitos deputados aos “que ndo professarem a
religido do Estado” (art. 95, I11).
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Mas, essa diversidade se nota, mais acentuadamente ainda,
em outro campo. O Projeto inseriu um capitulo sob a epigrafe “dos deveres
dos brasileiros”, de leitura interessante e elucidativa.

“Art . 33 - E dever de todo o brasileiro:
I - obedecer a lei e respeitar os seus 6rgaos;
II - sofrer com resignacao o castigo que ela lhe infringir;

III - defender pessoalmente sua patria ou por mar, ou por terra,
sendo para isso chamado, e até morrer por ela, sendo preciso;

IV - contribuir para as despesas publicas;
V - responder por sua conduta como empregado publico.

Art. 34 - Se aleindo ¢é lei sendo no nome, retroativa, ou oposta
a moral, nem por isso ¢ licito ao brasileiro desobedecer-lhe, salvo se ela
tendesse a deprava-lo e torna-lo vil e feroz.

Art. 35 - Em tais circunstancias, ¢ dever do brasileiro negar-se
a ser o executor da lei injusta.”

Como ¢ bem de ver-se, o Projeto ndo acolhe o principio da
irretroatividade da lei, que a Constituigao outorgada proclama no inciso
3° doart. 179. Deixa a critério do julgador reconhecer seu carater injusto,
para abster-se de lhe dar execugdo. Além desse tratamento esdruxulo, se
perde no enunciado de preceitos desconsertantes, como o que impde
resignagdo ao condenado...

Ja a Constiui¢do consagra parte substancial de um de seus
titulos as “garantias dos direitos civis e politicos dos cidada@os brasileiros”,
que se consubstanciam em nada menos que trinta e cinco incisos. Neles
se asseguram, entre outros, a irretroatividade das leis, a liberdade de
imprensa, a liberdade de locomogao, a inviolabilidade do domicilio ¢ da
correspondéncia, a aboli¢do dos foros privilegiados e a gratuidade do
ensino primario. Uma outra garantia ha, e significativa, a proclamar que “os
poderes constitucionais ndo podem suspender a Constituicdo no que diz
respeito aos direitos individuais”, salvo em casos de convulsdo interna
ou invasdo de inimigo.

Sem entrarmos no mérito da acdo imperial que dissolveu a
Constituinte, - que, como se disse, se trata de ato despoético - o decreto em
que cla se consubstanciou contém o compromisso de “convocar ja uma
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outra na forma das instrugdes feitas para convocagdo desta que agora
acaba, a qual devera trabalhar sobre o projeto de constitui¢do que eu lhe
hei de em breve apresentar, que serd duplicadamente mais liberal do que
0 que a extinta assembléia acabou de fazer” (Decreto de 12 de novembro
de 1823).

Naseqiiéncia de atos baixados pelo imperante em decorréncia,
temos o decreto assinado a 13, que cria um Conselho de Estado e nomeia
seus integrantes. Uma das atribui¢des do colegiado era exatamente elaborar
o projeto de Constitui¢do prometido. Seus componentes, pela letra do
decreto, eram “homens probos, e amantes da dignidade imperial e da
liberdade dos povos”, e deveriam trabalhar “com sabedoria e apropriagdo
asluzes, civilizagdo e localidades do Império”. Do Conselho faziam parte,
além dos seis Ministros de Estado (Jodo Severino Maciel da Costa, Luis
José de Carvalho e Melo, Clemente Ferreira Franga, Mariano José Pereira
daFonseca, Jodo Gomes da Silveira Mendonga e Francisco Vilela Barbosa),
o Desembargador do Pago Antonio Luis Pereira da Cunha e os Conselheiros
da Fazenda Barao de Santo Amaro, José Joaquim Carneiro de Campos e
Manuel Jacinto Nogueira da Gama.

Menos de um més depois, a 11 de dezembro, a comissdo
apresentava o projeto de Constituicdo elaborado “sobre as bases
apresentadas por Sua Majestade Imperial, o Senhor D. Pedro I, Imperador
Constitucional e Defensor Perpétuo do Brasil”. Foi este trabalho que o
monarca submeteu a apreciacdo das Camaras Municipais do Império,
dando cumprimento a resolugdo contida no mesmo decreto que instituira
o Conselho de Estado.

Dentre as Camaras Municipais, uma das raras que se deram ao
trabalho de examinar o projeto ¢ de apresentar as Reflexdes que entenderam
cabiveis, foi a de Itu.

Conta Francisco Nardy Filho que, “em sessdo de 10 de janeiro
(de 1824) deliberou a Camara oficiar a doze cidaddos probos desta Vila para
fazerem suas observagdes sobre o Projeto da Constitui¢do, reunidos na
Casa da Camara e, depois de serem feitas as observagdes, serem
apresentadas a Camara. Para formar essa comissdo dos doze cidaddos
probos foram escolhidos: Francisco de Paula Sousa e Mello, Padre Diogo
Antonio Feijo, Martim de Mello Taques, Padre Jodo Paulo Xavier, Antonio
Leite Sampaio, Padre José Galvdo de Barros Franga, José Rodrigues do
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Arnaral Mello, Candido José da Motta, Fernando Dias Paes Leme, Padre
Joaquim Duarte Novais, Padre Manuel Ferraz de Camargo e Francisco
Leite Ribeiro” (A Cidade de Ytu, v.II, p. 143). Naverdade,a Camara da Ita
ndo se pronunciou sobre o projeto, delegou a missdo a “cidadaos Probos,
amigos da Patria e do nosso Perpétuo Defensor”, cujas observacdes
seriam “oferecidas a aprovacao do Publico”. Quatro dos escolhidos se
escusam (Paula Sousa, Martim Taques, Duarte Novais e Leite Sampaio),
sendo substituidos por Antonio Pacheco da Fonseca ¢ Jodo de Almeida
Prado, o que reduziu a comissao a apenas dez membros.

Antes que os “cidadaos probos” de Ita tivessem iniciado seu
trabalho, a Camara Municipal recebia de sua congenere do Rio de Janeiro
oficio em que a conclamava, como fizera com as demais edilidades do
Império, a aceitar em todos seus termos o projeto. Entendia o Senado da
Céamara da Capital do Império desnecessario que se lhe fizesse qualquer
reparo. “Havendo lido e examinado o dito Projeto - proclamavam os edis
da Mui Leal e Heroica Cidade do Rio de Janeiro em edital que fizeram
publicar e distribuir - ndo achara reflex@o alguma a fazer, antes encontrara
uma provando equivoca do liberalismo de S.M. Imperial, do seu Ministério
e doseu Conselho de Estado” (Coleccdo das Decisdes do Império do Brazil
de 1823, Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1887, p. 124).

A iniciativa da Camara Municipal da Corte se fundava em
alegada tendéncia de “grande parte dos Homens bons e que
verdadeiramente se interessam pela felicidade da sua Patria” de jurar o
projeto como Constitui¢do, a0 mesmo tempo em que a provocava no
sentido de que “peca e represente a Sua Majestade o Imperador que mande
ja” que assim se proceda.

Mas, os Vereadores de It e os componentes Comissao por ela
nomeada encaravam a questdo de modo diverso. E, assim, respondem “nédo
poder concordar com Vossas Senhorias pela diferente circunstancia em
que nos achamos. O povo dessa capital (como Vossas Senhorias afirmam)
manifestamente tem declarado o seu desejo pelo juramento do Projeto
como Constitui¢do do Império que deva durar para sempre; o povo desta
Vila, pelo contrario, parece conforme em julgar impraticaveis alguns
artigos e, outros, pouco vantajosos ao Brasil e persuade-se ser do maior
interesse o juramento do mencionado Projeto, mas com algumas alteragoes,
que exige o peculiar estado da Provincia, ¢ que se podem fazer aplicaveis
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a todos; (...) e se persuade ainda mais que semelhante Constitui¢do nao
deve durar para sempre, porém, somente enquanto a experiéncia nao
indicar as reformas necessarias”. Mas, ndo param ai os reparos a pretensao
dos camaristas cariocas e a afirmacdo de seu empenho em emitir seu ponto
de vista sobre a lei maior e influir nos destinos da nagao que se estava
estruturando. E, com habilidade, mostravam que arejeicdo da proposta, ao
contrario de ferir os melindres do monarca ia ao encontro de seus propositos.
“Ademais, - prosseguem - seriamos pouco obedientes ao Decreto de treze
de novembro, nos oporiamos abertamente a vontade de Sua Majestade
Imperial que tanto quer conhecer a opinido publica para satisfazé-la e,
assim, cada vez mais patentear ao Brasil a liberalidade dos seus sentimentos
e, finalmente, seriamos pouco fiéis a nossos cargos, antecipando os votos
deste povo e, de certo modo, prevenindo-os e obrigando os fracos a uma
condescendéncia que se ndo compadece com a honra do cidadio livre”
(Francisco Nardy Filho, op. cit., p. 147).

Estudado o projeto e redigidos os reparos que lhe pareceram
convenientes, a comissdo entregou a Camara ituana o resultado de seu
labor. E a edilidade, adotando-os, encaminhou- os a Pedro I, capeados por
oficio em que se destaca a consciéncia das prerrogativas de que estava
investida. E verdadeiramente altivo e mesmo ousado o introito desse
documento. “Senhor: se fossemos governados por um desses monarcas
usurpadores dos direitos de seus suditos, ndo obstante o Decreto de 13
de novembro do ano passado, ndo teriamos a lembranca de reflexionar
sobre o Projeto de Constituicao, cujas bases, se diz no frontespicio, serem
apresentadas por V. Majestade Imperial”. E, depois de frizar que o
Imperador mais se aprazia, dentre seus titulos, com o de defensor perpétuo
da Nacgao, fato que assegurava ao povo seu direito de opinar, abranda a
linguagem, dizendo submeter-se a vontade da maioria. Era o principio
democratico da prevaléncia da opinido dominante. “N&o pretendemos
singularizar-nos; sujeitamo-nos de bom grado a maioria dos votos da
nagdo, cumprindo o mandado de V. Majestade Imperial em desempenho
do cargo que ocupamos, lembrando que muitas vezes ainda o mais
ignorante estimula o génio do sabio para grandes descobertas e que sendo
uma Constitui¢do obra de saber, experiéncia e prudéncia, ndo seria
impossivel fazer lembrar a V. Majestade Imperial algumas altera¢des que
as circunstancias particulares de cada lugar exigem”.
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Essainsisténcia em se fazer ouvir tinha suarazao de ser. Visava
preservar a integridade dos principios democraticos que o texto oriundo
do Conselho ndo parecia assegurar com toda a énfase. Vao seria, no
entanto, o empenho. A iniciativa do Senado da Camara do Rio de Janeiro
mereceu o Benepldcito da maioria das edilidades do Império. E, em
decorréncia, o Projeto converteu-se na Constitui¢ao, sem que as Reflexdes
oferecidas pelos ituanos fossem levadas em linha de conta.

A autoria das Reflexdes tem sido atribuida a Feijo. Inexiste
prova irrefutavel dessa assertiva. No entanto, antiga tradigdo a consagra.
E, o mais abalizado de seus bidgrafos ressalta ndo haver “motivos para
rejeitar a tradicdo segundo a qual coube a Feijo a redagdo do parecer.
Ninguém na Comissdo com mais credenciais do que ele, de volta havia
pouco dos trabalhos de uma assembléia constituinte e afeito assim aos
estudos de direito publico e constitucional” (Octavio Tarquinio de Sousa,
Historia dos Fundadores do Império, 2% ed., v. VII, p. 81).

Com efeito, Feijé integrara a bancada de Sao Paulo as Cortes
de Lisboa e, nelas, tivera atuagdo marcante-se bem que através de um
unico pronunciamento - na defesa de sua condigdo de representante do
povo de sua Provincia. Diante da hostilidade dos deputados de Portugal,
que pretendiam impor aos do Brasil seus pontos de vista, inclusive com
o emprego da forga fisica, reage o parlamentar paulista.

“Cada Provincia tem um governo tdo legitimo como o foi
aquele que Portugal instalou a 15 de setembro. Ela o criou; s6 ela o pode
mudar, até que a constitui¢do organizada por seus Deputados, de acordo
com os de Portugal, determine e marque o seu futuro destino. Beneméritos
da patria, regulardo nesta crise arriscada a marcha politica do Brasil: os
povos a tudo assetiram, porque se lhes assegurava que tudo se fazia para
sua felicidade. (...) Eles se uniram, eles nos elegeram, eles nos enviaram
nio parareceber alei fundamental de seu futuro governo, mas para
fazé-la”.

Ia mais longe ao enunciar o sentido que dava a representagao
de que estava investido. Afastava a idéia de Nag¢do, unindo portugueses
e brasileiros; para ele, ela “cessou de existir desde o momento que rompeu
o antigo pacto social”. A mudanga do regime, com o banimento do absolu-
tismo, dissolvera ndo apenas a unido dos dois reinos, mas, igualmente a
unidade das Provincias brasileiras. “Ndo somos deputados do Brasil, de
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quem em outros tempos faziamos uma parte imediata; porque cada Provincia
se governa hoje independente. Cada um ¢ somente Deputado da Provincia
que o elegeu e que o enviou: €, portanto, necessaria a pluralidade dos
votos, nao coletivamente de todos os Deputados, mas dos de cada
Provincia, pela qual lhe possa obrigar o que por eles for sancionado. Se
concordarmos, se a Constituicao se nos tornar comum, desde esse dia
somos um s6 Estado, uma s6 Nagdo, e cada Deputado lhe pertencera com
igual direito ao da Provincia que o elegeu” (Eugenio Egas, Diogo Feijo,
Documentos. p. 80-85; g.n.).

Nao se vislumbre um Feijo separatista, na interpretacao de
suas palavras. A situagdo fragmentaria das Provincias brasileiras era uma
realidade. Tanto que, a 30 de janeiro de 22, as autoridades sediadas no Rio
de Janeiro baixavam ato em que se “recomenda aos Governos Provisorios
que promovam a unido de todas as Provincias com sujei¢ao a Regéncia de
S.A. Real” (colleccao das Decisdes do Governo do Império do Brasil de
1822. Essa Decisao ¢ a de nimero 13 e se prende a matéria vinculada ao
Ministério do Reino).

A disjungdo das provincias, enquanto ndo promulgada a Carta
que as Cortes curavam de alinhar, era estimulada pela artigo 22 das Bases
da Constituicao Politica da Monarquia Portuguesa. Segundo o preceito,
a Constituig@o que viesse a ser aprovada se aplicaria, de inicio, “sornente
aos portugueses residentes nos Reinos de Portugal e Algarves, que estdo
legalmente representados nas presentes Cortes”. Na verdade, o dispositivo
mencionado refletia o propdsito recolonizador das Cortes, com relagdo ao
Brasil, especificamente (cf. nosso O Significado da Viagem de D. Pedro a
SaoPaulo,in D.Pedrol e DonaLeopoldina Perante a Histéria). Mas,uma
vez admitida a participagdo naquela assembléia de representantes das
Provincias, Feijo tira do artigo 21 as conseqliéncias dele, em sua segunda
parte, decorrentes. “Quanto aos que residem nas outras trés partes do
mundo, ela se lhes tornara comum, logo que pelos seus legitimos
representantes declarem ser esta a sua vontade”. E esta manifestacdo de
vontade havia de ser exteriorizada na conformidade do mandato de cada
Deputado. Ora, se a representacao era provincial e ndo nacional, cumpria
que em sua maioria, seus delegados aquiecessem, para que a respectiva
Provincia adotasse a Constitui¢do. A forma canhestra das Bases se
prestava a interpretagao restritiva. A solércia do legislador cedia campo
a do exegeta.
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Pois bem, do confronto desta posi¢do assumida por Feijo em
abril de 1822, com a atitude tomada pela Camara de Ita, resulta uma
semelhanca assinalavel. Dos topicos transcritos dos oficios emanados
dessa edilidade ressume a preocupagdo de que a comunidade que
representava emitisse suas ponderagdes sobre o Projeto de Constituig¢ao.
Se em Lisboa falava o representante da Provincia, cd no Brasil se manifestava
a entidade representativa da comuna. O trago comum, no entanto, €
marcante. Prevalece o enunciado com que, nas Cortes, Feijo fundamentou
sua fala. “Nenhuma associagdo ¢ justa, quando ndo tem por base a livre
convencdo dos associados; nenhuma sociedade é verdadeira, quando
ndo tem por fim as vantagens dos individuos que a compde”.

Imbuidos do espirito liberal que se opunha ao absolutismo,
entdo alvo de combate generalizado, Feijé e seus companheiros de missdo
lutavam, com empenho, para assegurar seu direito de participar da
elaboracdo da Carta Maior, de opinar sobre seus preceitos, enfim, de
exercitar uma prerrogativa inerente aos cidadaos livres, conscios de sua
condi¢do.

Essa preocupagdo em salvaguardar os principios liberais se
encontra, igualmente, em algumas das Reflexdes enunciadas pela gente
de Ita.

O projeto de Constituicdo, ao cuidar das atribuicdes da
Assembléia Geral, isto ¢, do Parlamento, dispunha (art. 15, inciso X) que
lhe competia “fixar anualmente as despesas publicas e repartir a contribui¢ao
direta”. As Reflexdes aditavam-lhe “e decretar a continuagdao das
imposigdes, sem o que o povo se julga desonerado de satisfazé-las”.
Estabelecia, ainda o Projeto (inciso XI), que o Legislativo fixaria, todos os
anos, mediante informag¢des do Governo, as for¢as armadas. A Comissao
de Ita substituia a versdo original por outra, de uma rigidez acentuada.
“Fixar, anualmente, com informacgdes do governo, as forcas de mar e terra,
ordindrias e extraordinarias, sem o que o exército e marinha se julga
dissolvido” (sic).

Na justificativa das modificagdes aventadas, ¢ sustentado
que “no projeto se acha garantida a autoridade, existéncia do Governo de
uma maneira firme e inabalavel, pelo contrario, a representagdo nacional
ndo ¢ acompanhada de uma so6 garantia que firme sua existéncia. Parece,
portanto, que sé os dois artigos mencionados, assim concebidos, sdo os
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que podem fazer necessaria e indispensavel a sua existéncia, pondo-a a
salvo da invasdo do Poder Executivo por enfraquecé-lo desde o momento
que cesse a representagdo nacional”. Como se v€, os adendos visavam
assegurar a incolumidade do Legislativo fundada no principio de
independéncia dos poderes e a garantir a participacdo dos representantes
do povo nos assuntos que mais de perto lhe diziam respeito: a carga
tributaria (“contribuicdo direta”) e a prestacdo do servigo militar (o
recrutamento, forma de aliciamento for¢ado, em principio, se aplicava a
todos os cidadaos, acarretando aos conscritos pesados onus). A forma
encontrada para obviar os males decorrentes se se arvorava em garantia
dos principios liberais, na pratica, implicaria na paraliza¢do da Nacaoe a
desguarneceria militarmente. Tais circunstancias evidenciavam sua
inviabilidade.

No tocante ao Senado, o Projeto se atinha, apenas, aos vitalicios
escolhidos mediante elei¢gdes provinciais (art. 40). As Reflexdes
emendavam o preceito, “O Senado ¢ composto de membros vitalicios e
temporarios, ¢ estes durardo duas legislaturas e ser@o eleitos pelos
conselhos provinciais.”

Pelo Projeto, o candidato a Senador devia contar com uma
renda “anual por bens, induastria, comércio ou emprego, a soma de
oitocentos mil réis” (art. 45). O substitutivo adotava a férmula: “deve ter
um rendimento anual marcado pela Lei e, para a presente legislatura, ¢
suficiente que o eleito seja reputado rico em seu pais” (isto €, rico na
Provincia em que vivesse).

No tocante ao procedimento penal contra membro do Senado
(art. 48), era apresentada a seguinte redagdo: “No juizo dos crimes, cuja
acusagdo ndo pertence a Camara dos Deputados, ou a parte queixosa
acusara ou o procurador” (da Coroa e Sobera nia Nacional).

A despeito de manter o fator econémico como condig@o para
o individuo poder candidatar-se ao Senado, ha, na emenda, uma
preocupacdo de abrandar o rigor do original, bem como de transferir ao
legislador ordinario a competéncia para a fixacdo do valor da renda. A
sustentacio das modificagdes esclarece seus objetivos. E de se assinalar,
contudo, a preocupacdo em se defender os interesses particulares dos que
viessem a ser investidos na fun¢do, diminuindo-lhes o tempo da duragao
do encargo. Nao se encarava, como viria a ocorrer posteriormente, a
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conveniéncia de se dilatar os mandatos eletivos, em beneficio dos eleitos...
A fungdo publica tinha um sabor de onus, era um munus publico. “O
Senado composto de membros, todos vitalicios e nomeados pela Provincia
e entre a classerica, - argumenta a Comissao - tem a grande dificuldade de
que os eleitos aceitem um emprego que os expatria; durante estes somente
oito anos, ainda sera bem pesada ao Senador tdo grande demora fora de
sua casa e seus bens; se as legislaturas durassem somente dois anos, elas
se tornariam menos incomodas; e poderiam, entdo, os senadores durar trés
legislaturas. O rendimento anual certo de 800$000 réis sera limitado numa
Provincia, excessivo em outras e, até impossivel, em algumas.”

Ao fundamentar a escolha por via indireta dos senadores, que
o Projeto determinava fosse por eleicao direta, invoca um argumento
surpreendente. “Como serd, sempre, de grande dificuldade descobrir na
classe rica (a menor em qualquer lugar) sujeitos de saber, capacidade e
virtudes, parece que a eleicdo de semelhantes homens deve ficar aos
Conselhos Provinciais que, por serem compostos de cidaddos escolhidos
ereunidos na capital, estdo mais ao alcance de conhecé-los”. Os Conselhos
Proviciais eram colegiados, mais de cunho consultivo, que existiram nas
Provincias, antes do Ato Adicional de 1834. Foram, por assim dizer, os
antecessores das Assembléias Legislativas (cf. nosso “Estrutura Politica
e Legal dos Governos Paulistas de 1821 a 1834”, in Rev. do Inst. Hist. e
Geogr. de Sao Paulo, v.LXV,p.288-313).

Quanto a iniciativa da ag@o penal contra os Senadores,
ressalvada a competéncia da Camara dos Deputados, deixava de ser uma
exclusividade do Procurador da Coroa e Soberania Nacional, isto e, do
Ministério Pablico, mas também, e prioritariamente, do proprio ofendido.
A medidavisava elidir as influéncias a que ficam sujeitos os que convivem
com as proximidades do poder. Ai estd, nos dias que correm, a questdo da
arguicao de inconstitucionalidade perante o Supremo Tribunal Federal.

Como se vé, nessas Reflexdes assinaladas ha a preocupacio
de se preservarem alguns dos principios fundamentais do liberalismo
politico, como a liberdade individual, o estado de direito, a limita¢do dos
poderes do Estado, a elei¢gdo como meio de escolha dos representantes do
povo, a limitagdo dos mandatos eletivos.

A bem da verdade, deve-se assinalar que nem todas as
sugestoes feitas em Itu contribuiriam para aperfeigoar a Carta Impe-
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rial - que, alids, acabou sendo outorgada sem leva-las em linha de conta.
No entanto, a consulta as Camaras Municipais teve seu mérito. Demonstrou
que o comodismo, a subserviéncia e, mesmo, a incapacidade predominavam
entre as edilidades, inclusive as das capitais das Provincias. Em meio a
essa inércia generalizada, ressume o papel desempenhado pelos
elaboradores das Reflexdes. Uma Vila encrustrada no interior de Sdo Paulo
teve a sensibilidade de perceber que ocorrera uma transformacao politica
de grande profundidade. E que essa transformagao a atingira, conferindo-
lhe prerrogativas ndo percebidas pelas demais comunas, adormecidas no
pragmatismo conformista do largo periodo colonial. E fé-Ias prevalecer
através das Reflexdes e da altaneria dos oficios com que, num, as
transmitiu ao Imperador e, noutro, anterior, repeliu a proposta de vassalagem
incondicional blandiciosamente formulada pela camara do Rio de Janeiro.






KOSTER: O MAIS FIEL
RETRATISTADAPAISAGEM

Leonardo Dantas SILVA
da Fundacgao Joaquim Nabuco

Ao entregarmos ao publico ledor mais uma edi¢do da obra
classica de Henry Koster, que recebeu o titulo em portugués de Viagens
ao Nordeste do Brasil, julgamos por bem chamar a atencdo da cronica
desses viajantes no registro da evolucdo da paisagem brasileira nesses
ultimos séculos.

De todos os que se aventuraram em percorrer os sertdes
brasileiros, mesmo entre aqueles que apenas registraram aspectos de
nosso litoral, foi o inglés Henry Koster o que melhor soube expressar os
sentimentos de nossa gente. Dominando perfeitamente a lingua portuguesa,
ele logo integrou-se na vida societaria de entdo chegando a ser senhor de
engenho em Itamaraca, onde era conhecido como Henrique da Costa, dai
a precisdo e riqueza de detalhes contidas em suas narrativas acerca da
paisagem, usos e costumes do inicio do século XIX no Nordeste
brasileiro.

Sua obra, surgida em Londres no ano de 1816, logo alcangou
sucesso através de sucessivas reedi¢des e publicagdes em outros paises,
passando a ser fonte de consulta e citagdo obrigatoria por todos que
escreveram sobre o Brasil a partir de entdo. No século XX, a sua obra
ganhouuma especial tradu¢do a cargo do mestre Luis da Camara Cascudo,
que a acresceu de notas e comentarios da maior valia para o leitor dos
nossos dias.

Antes porém de nos determos na magnitude da obra de Henry
Koster, vale a pena um passeio em torno da obra de alguns desses
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viajantes que percorreram a ferra brasilica nesses ultimos 500 anos de
nossa historia.

A presenca de viajantes e aventureiros em terras da “Provincia
de Santa Cruz a que vulgarmente chamamos de Brasil”, para usar a
expressdo de Pero de Magalhdes de Gandavo, na sua Historia publicada
em Lisboa em 1576, ¢ uma constante nesses quinhentos anos de nosso
Pais.!

Desde Pero Vaz de Caminha, o primeiro a narrar a nossa
primitiva paisagem, em Carta enviada ao Rei de Portugal, D. Manoel [, as
cronicas dos chamados viajantes tornaram-se uma constante na bibliografia
brasileira.

Os relatos desses viajantes ja aparecem logo nos primeiros
anos que sucederam ao achamento do Brasil, a exemplo das obras escritas
por Hans Staden (1557) e Jean de Léry (1574), seguindo-se das descrigdes
de Roelof Baro (1651) e de Ambrosius Richshoffer, com Didrio de um
soldado da Companhia das Indias Ocidentais (1677), bem como do
testemunho de Urbain Souchou de Rennefort, in Memoires pour servir a
L’Histoire des Indes Orientales etc, livro publicado em Paris em 1688, das
cartas de Mrs. Kindersley (1777) e das aventuras de James George Semple
Lisle (1799), s6 para citar alguns que antecederam ao século XIX, no qual
esse tipo de literatura vem tomar formas definidas.

Dessa leva de viajantes e aventureiros que escreveram sobre
os primeiros anos de nossa colonizagdo, destaca-se o depoimento de Hans
Staden publicado na Alemanha em 1557.2 Esse singular aventureiro
engajou-se como artilheiro de um navio portugués que comerciava
pau-brasil, fazendo a sua primeira viagem ao Brasil em 1547. Ao chegar a
Pernambuco, logo participa das lutas contra os indios que sitiavam a vila
de Igarassu, transferindo-se depois para a Paraiba de onde s6 retornou a
Lisboa no ano seguinte. Volta ao Brasil em 1550, desta vez sob a bandeira

™ SILVA, Leonardo Dantas. Gandavo e a sua Histéria. In: GANDAVO, Pero de
Magalhaes de. Tratado da terra do Brasil & histéria da Provincia de Santa Cruz
a que vulgarmente chamamos Brasil 1576. Recife: Fundagao Joaquim Nabuco.
Editora Massangana, 1995. Edicdo conjunta, organizagado e apresentagao de
Leonardo Dantas Silva. (Série Descobrimentos, 3) p. X.

@ ST ADEN, Hans. Warhaftige Historia und beschereibung eyner Landtschaff der
Wilden etc. Marburg, 1557.
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de Espanha na expedi¢do de D. Mencia Calderon de Sanabria, que devia
fundar duas povoagdes, uma na ilha de Santa Catarina e outra na foz do
Rio da Prata.

Depois de varias peripécias, vamos encontra-lo na vila de Sao
Vicente, onde exerce as fun¢des de arcabuzeiro na ilha de Santo Amaro,
em frente a Bertioga. Prisioneiro dos indios tupinambas, em janeiro de
1554, 14 permanece durante nove meses, quando consegue fugir e, em 20
de fevereiro de 1555 chega a Franga iniciando sua viagem de retorno a
patria.

A narrativa de Hans Staden foi de um sucesso incomum. Da
primeiraimpressdo em 1557 até a edigdo londrina de 1874 foram registra das
17 tiragens, reproduzindo as excelentes xilogravuras da primeira, além das
edigdes em lingua portuguesa mais recentes. Segundo José Hondrio
Rodrigues,® a melhor edi¢do brasileira ¢ a da Sociedade Hans Staden,
conforme a transcri¢do em alemao moderno de Karl Fouquet (Sao Paulo,
1941, n° 3 das Publicagdes da Sociedade Hans Staden), numa tradugéo de
Guiomar de Carvalho Franco, com introdu¢do e notas de Francisco de
Assis Carvalho Franco (Sao Paulo, 1942).

1. KOSTER E OUTROS VIAJANTES

O século XIX veio a ser chamado de “o século das luzes”, tal
o numero de mudangas ocorridas no ambito das relagdes politicas e
sociais, bem como dos avangos tecnologicos e de toda uma transformagao
de costumes que surgiu com a revolucao industrial.

As guerras napolednicas, mudando a face da Europa e a
consequente invasdo de Portugal em 1807, obrigaram a familia real
portuguesa a se refugiar no Brasil. A decisdo do principe regente Dom
Jo@o (futuro Dom Jodo VI) de transferir a capital do reino portugués para
o Rio de Janeiro motivou a transmigracao de cerca de 8 a 15.000 pessoas,
entre adultos e criangas, responsaveis por mais da metade do capital
circulante no Portugal continental.

©® RODRIGUES, José Honodrio. Histéria da histéria do Brasil: Historiografia
colonial. Sdo Paulo: Editora Nacional, 1979. p. 15.



412

A cidade do Rio de Janeiro, por sua vez, foi tomada de um surto
de progresso nunca visto, particularmente quando da elevacdo do Brasil
acondigdo de Reino Unido em 1815. Logo ao aportar na Bahia, o principe
regente determinou, pela Carta Régia de 28 de janeiro de 1808, a “abertura
dos portos as nacdes amigas”, o que veio proporcionar um grande impulso
a economia brasileira, até entdo sujeita aos portos portugueses quando da
importagdo e exportagdo de produtos.

O Brasil transformou-se assim num protetorado britanico e,
sob essa condi¢do, foram assinados, em 19 de fevereiro de 1810, “Tratados
de Comércio e Navegacdo ¢ Alianca e Amizade com a Gra-Bretanha”. A
abertura dos portos e os conseqiientes tratados incentivaram a presenca
de estrangeiros na vida brasileira dando causa ao aparecimento de relatos
de viajantes acerca dos habitantes, vida social, flora, fauna e aspectos
outros que precederam e sucederam a independéncia da antiga coldnia.

Com a abertura dos portos e o conseqliente incremento da
navegagdo, a presenca desses viajantes tornou-se mais amiude. Suas
narrativas, reunidas em livros impressos em varias linguas, com sucessivas
edigdes, passaram a ser disputadas pelo publico ledor avido por descri¢des
de povos e costumes exoticos.

Rubens Borba de Moraes, in Manual Bibliografico de Estudos
Brasileiros,* enumera 266 viajantes, com as respectivas fichas de suas
obras, que escreveram sobre a terra e gente do Brasil, situando-os em sua
maioria no século XIX.

Tais obras vieram a se transformar em verdadeiros
acontecimentos, como foi o caso de John Mawe, mineralogista inglés, o
primeiro com permisséo do Principe Regente para viajar pelo interior das
Minas Gerais alcangou grande sucesso quando da publicacdo do seu livro
Travels in the interior of Brazil etc (London: Longman, 1812.366 p. il. com
estampas e mapas coloridos), que em oito anos conquistou nove edicdes,
em cinco diferentes linguas, tendo sido publicado na Gra-Bretanha,
Estados Unidos, Suécia, Alemanha, Russia, Italia, Portugal e Brasil.

A melhor das narrativas sobre a primeira década do século
XIX, no Brasil, foi, ao que parece, de um sudito inglés nascido em Lisboa:

“ MORAES, Rubens Borba de; BERRIEN, William. Manual bibliogréafico de estudos
brasileiros. Rio de Janeiro: Grafica Editora Souza, 1949. p. 592-627.
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Henry Koster, autor do livro Travels in Brazil (London: Longman, Hurst,
Rees, Orme, and Brown, 1816. 501 p. il. com dois mapas e oito
cromolitografias). Logo no ano seguinte, o seu livro teve uma segunda
edigdo em inglés a cargo do mesmo editor (London: Longman, 1817.2 v.
406 e380p.), e uma terceira publicada nos Estados Unidos (Philadelphia:
M. Carey & Son, 1817.2v. 340 ¢ 323 p.), seguindo-se de uma em alemao
(Reisen in Brasilien. Weimar, 1817. 624 p.), e de duas outras em francés
(Paris: Chez Delaunay Librairie, 1818.2 v. e Paris: Libr. Universelle, 1846.
2v.).

Em portugués, porém, sua obra s6 veio a ser traduzida
inicialmente por Antonio C. de A. Pimentel, que a publicou em capitulos
na Revista do Instituto Arqueolégico Pernambucano, n® 51 ao 150
(1898-1933). A suaedigdo autdbnoma, porém, saiu no ano de 1942, quando
por Luis da Camara Cascudo, a publicou sob o titulo Viagens ao Nordeste
do Brasil. Sdo Paulo: Cia. Editora Nacional, 1942. 596 p., fazendo parte da
Colegao Brasiliana, sobon® 221. Em 1978, com nova fei¢ao graficae com
as laminas coloridas da primeira edi¢do inglesa (1816), uma segunda
edicdo de Viagens ao Nordeste do Brasil vem a ser publicada no Recife,
obedecendo a tradu¢do de Luis da Camara Cascudo, trazendo as notas e
prefacio da edi¢do de 1942, devidamente revistos pelo seu autor.’

Chegando ao Recife em 7 de dezembro de 1809, Henry Koster,
entdo com 25 anos, viera em busca de um clima tropical para cura de sua
tuberculose. Sentindo as melhoras, ja em outubro de 1810 parte em viagem
acavalo com destino a Paraiba; de 14, resolve estender a sua cavalgada até
a capital do Ceara, Fortaleza, onde chegou a 4 de dezembro daquele ano
ejaall defevereirode 1811 inicia suavoltaao Recife, viajando novamente
em 25 do mesmo més, desta vez por mar, ao Maranhao e dali regressa, em
8 de abril, a Inglaterra.

Em 27 de dezembro do mesmo ano, ja estava de volta ao Recife,
iniciando dai uma viagem ao sertdo de Pernambuco, em companhia do
capitdo-mor de Bom Jardim. Ao retornar, em abril de 1812, se transforma

® KOSTER, Henry. Viagens ao Nordeste do Brasil. 2. ed. Prefacio e tradugéo de
Luis da Camara Cascudo. Recife: SEC; Departamento de Cultura., 1978. 480 p.
il. (Colegdo Pernambucana, 12 fase, v. 17). Inclui cromolitografias e mapas da
1. ed. Londres, 1816.
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em agricultor (senhor-de-engenho), com o arrendamento do engenho
Jaguaribe, na ilha de Itamaraca, passando a residir, em 1813, no engenho
Amparo. Era um inglés aclimatado aos tropicos, falando fluentemente o
portugués, a ponto de os seus interlocutores duvidarem de sua
nacionalidade, o tratando brasileiramente por Henrique da Costa.

Retomando a Inglaterra no comego de 1815, resolve escrever
o seu livro classico no qual se revelou, no dizer de Alfredo de Carvalho,
“observador simpatico da terra em que veio buscar a saude, critico
tolerante das gentes entre as quais viveu, e narrador consciencioso de
tudo quanto presenciou”.

O livro de Koster veio a ser dedicado a Robert Southey, “o
poeta laureado da Inglaterra”, possuidor da preciosa biblioteca de 14.000
volumes, da qual ele se valera em suas consultas, ¢ autor do classico
History of the Brazil 3 v. , impresso na mesma editora inglesa entre 1810
e 1819. Southey foi um dos primeiros a elogiar a obra de Koster, em artigo
publicado na Quarterly Review (XVIn®32, janeiro de 1817. p. 344-387).
Seguindo-se a este, outros mais exaltaram o seu livro de viagens: o
ensaista John Foster, na Ecletic Review, diz ser a sua “obra de mérito
consideravel, tanto pelas informagdes que encerra quanto pelos principios
de justi¢a e de humanidade que ajuda a confirmar”; Augustan Review;
dezembro de 1816, European Magazine, de janeiro de 1817; James
Henderson, in The History of the Brazil etc. (Londres: Longman, 1821),
que o conheceu nos seus ultimos dias, em fins de dezembro de 1819, diz
ser ele mundialmente célebre pelo seu trabalho sobre o Nordeste do Brasil.
Observa Alfredo de Carvalho que “cinqiienta e trés anos depois, o famoso
Richard Burton chamava ao autor - the acourate Koster - sua obra The
highlands of the Brazil (London: Tinsley Brothers, 1869) e diversas
edicdes, reimpressoes e tradugdes atestam o justo a preco que a sua obra

alcangou”.®

Para Luis da Camara Cascudo:

Nenhum dos grandes viajantes e naturalistas que
visitam o Brasil no século XIX deixa de citar
Koster com distingdo destacada, endossando

©® CARVALHO, Alfredo de. Biblioteca Exético-Brasileira. v. lll. Rio de Janeiro,
1930. p. 104-108.
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observagées ou dispensando averiguagoes desde
que o inglés, feito agricultor pernambucano,
registrara. Southey utiliza-o abundantemente no
terceiro volume de sua History of the Brazil (1816).
Sem ele Tollenare escreveria menos. Saint Hilaire,
cioso das andlises feitas pelos outros
exploradores, informa, seca mas serenamente,
que ‘Koster descreveu bem as regioes que viu... " .
Henderson, visitando-o, dera-lhe nomes que
explicavam o justo renome. Koster ja ndo era o
inglés tuberculoso, pequeno comerciante que
procura viver mais um pouco no clima tropical do
Brasil, mas a gentleman known to the literary
world by the publicadon of this travels in the
northern part of the Brazil.”

Ao concluir o seu livro, pensava ele ndo mais regressar ao
Brasil. Em 1816, sentindo que a tuberculose recrudescera, retorna a
Pernambuco, onde assiste a eclosdo da Revolugdo Republicana de 1817,
da qual era simpatizante e tinha ligagdes afetivas com os seus principais
lideres intelectuais. Reprimida a Republica Pernambucana, pelas tropas
legalistas da coroa portuguesa, transfere-se do Recife para Goiana, em
busca de melhoras para a suasatde, retornando em fins de 1819 (Henderson)
vindo a falecer em principios de 1820, sendo sepultado em local nao
identificavel no Cemitério dos Ingleses do Recife.

Outros viajantes se seguem a Henry Koster, como Auguste
Frangois César de Saint-Hilaire, que vindo para o Brasil em 1816, onde
percorreu as provincias do Rio de Janeiro, Espirito Santo, Minas Gerais,
Goias, Sao Paulo, Santa Catarina, Rio Grande do Sul, a Cisplatina e as
Missdes do Paraguai, so retornou a Franca em 1822, onde passa o resto
de sua vida catalogando o material botanico recolhido e escrevendo os
seus livros de viagens. Além de Plantes usuelles des Brasiliens (Paris:
Grimbert, 1824), Histoire des plantes les plus remarquables du Brésil et
du Paraguay etc. (Paris: chez A. Belin, 1824) e Flora Brasiliae
Meridionalis (Parisiis: apud A. Belins, 1825), escreveu ele sete outros

(M CASCUDO, Luis da Camara. in KOSTER (op. cit.). 2. ed. Prefacio. p. 19.
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livros sobre as suas viagens, verdadeiros classicos para o conhecimento
das comunidades do sul do Brasil, no periodo que antecede a Independéncia
(1822).

Como a complementar as narrativas de Koster, o comerciante
francés de algodao Louis Frangois de Tollenare escreve, entre 1816 ¢ 1818,
um didrio durante o tempo em que permaneceu em Pernambuco e na Bahia,
onde trata de importantes aspectos da vida social e politica, com apreciagdes
importantes sobre usos, costumes, festas populares, movimentos politicos,
escraviddo, economia, pintando com maestria a sociedade de entdo. O
original do documento encontrava-se depositado na Bibliothéque de
Sainte-Genevie¢ve (Paris) tendo sido traduzido, nas partes referentes a
Pernambuco e Bahia, por Alfredo de Carvalho que as fez publicar, sob o
titulo de Notas Dominicais, nas Revistas do Instituto Historico e Geografico
da Bahia (Salvador, 1907 v. 14.) e do Instituto Arqueolégico e Geografico
Pernambucano (Recife, 1904. v. 61). Deste ultimo, com a “parte relativa a
Pernambuco” e introdugdo de Oliveira Lima, foi tirada uma separata de 300
exemplares, Recife: Empresa Jornal do Recife, 1905.261 p.* O manuscrito
de L. F. de Tollenare s6 veio a ser publicado em sua integra por Leon
Bourdon, sob o titulo Notes dominicales - Prisse pendent un voyages un
Portugale etun Brésilen 1816, 1817 et 1818. Paris: Presse Universitaire de
France, 1971-73.3 v.il.

Os viajantes tomavam parte na vida brasileira, convivendo nas
ruas com as mais diferentes camadas da populagdo, freqlientando saldes
¢ até parlamentando com revoltosos separatistas, inimigos do governo
portugués, como foi o caso de Maria Graham (1785-1842). Chegando as
costas de Pernambuco em 21 de setembro de 1821, a bordo da fragata
Doris, da Real Marinha Inglesa, comandada por seu marido, capitdo
Thomas Graham, em viagem para o Chile, encontrou a provincia em plena
revolugdo que tinha por objetivo a deposi¢cdo do governador portugués
Luizdo Rego Barreto. Isso ndo impediu que esta senhora inglesa convivesse

®) TOLLENARE, L. F. de. Notas dominicais. Tradugdo de Alfredo de Carvalho.
Apresentacdo de José Antonio Gonsalves de Mello. Prefacio de Oliveira Lima.
3. ed. Recife: SEC. Departamento de Cultura, 1978. 294 p. il. (Colegao
Pernambucana, 1?2 fase, v. 16). “Notas” sobre Pernambuco e sobre a Bahia.
Inclui desenhos do autor relativos a Pernambuco e a Bahia publicados na edi¢ao
de Leon Bourdon, Notes dominicales. Paris: Presse Universitaire de France,
1971-73. 3 v.
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tanto nos saldes do palacio do governador como no acampamento dos
revoltosos, localizado acerca de quinze quilometros, na povoagdo do
Beberibe, transformando-se em testemunha ocular do movimento que
culminou com a separacdo daquela provincia da suserania portuguesa
pela capitulagdo de 5 de outubro de 1821. No seu retorno ao Chile, onde
veio a falecer o seu marido, Maria Graham foi convidada pelo Imperador
Dom Pedro I, quando de sua passagem pelo Rio de Janeiro, a exercer as
fungdes de educadora da futura Rainha de Portugal, D. Maria da Gloéria,
entdo com cinco anos de idade, o que lhe fez retornar ao Brasil. Nesta
mesma viagem, em passagem por Pernambuco, encontrou novamente a
provinciaem armas, com o seu porto bloqueado pela armadareal comandada
por Lord Cochrane. Na ocasido, serviu ela de intermediadora entre os
revoltosos da Confederagdo do Equador de 1824, chefiados por Manuel
de Carvalho Paes de Andrade que ela havia conhecido quando de sua
primeira passagem pelo Recife em 1821, e o Lord Cochrane, comandante
inglés a servigo de Dom Pedro I com quem travara amizade no Chile.’

Ja na Inglaterra, publicou Jornal of a voyage to Brazil and
residence the during the years 1821, 1822, 1823, by Maria Graham.
London: Longman, 1824. 324 p. il. Deixou ela um volume anotado depois
adquirido por Oliveira Lima que, em artigo na Revista do Instituto
Arqueoldgico Pernambucanov. 12,1906, “Mrs. Graham e a Confederacao
do Equador”, também publicado n’ O Estado de S. Paulo, em 27 de
novembro do mesmo ano, trata desses acréscimos da autora para uma
segunda edi¢cdo. As anotagdes de Maria Graham aparecem na edigdo de
lingua portuguesa, Diario de uma viagem ao Brasil. Belo Horizonte/Sao
Paulo: Itatiaia - Editora da Universidade de Sao Paulo, 1990. 425 p. il.

James Henderson (1783-1848), viajante e diplomata inglés que
esteve no Brasil de 1819 a 1821, deixa interessante estudo com base na
Corografia Brasilica de Ayres Casal (1817), sob o titulo History Brazil:
comprisings its geography, commerce, colonization, aboriginal,
inhabitants. London: Longman, Hurst, Rees, Orme, and Brow, 1821. 28
litografias e dois mapas.

© ANJOS, Joao Alfredo dos. Viajantes ingleses no Nordeste do Brasil no século
XIX. Apresentacdo do catdlogo da exposigdo. Recife: Fundagdo Joaquim
Nabuco, 1991.
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Também em imagens, além das ilustragcdes contidas nas obras
de alguns viajantes a exemplo de Koster, Maria Graham e Henderson, o
panorama da vida brasileira serviu de temaas 151 cromolitografias de Jean
Baptiste Debret (1768-1848), artista francés que viveuno Brasilde 1816 a
1831, que as reuniu em Voyage pittoresque et historique au Brésil Paris:
Firmin Didot fréres, 1834-39. 3 v. A traducao em lingua portuguesa ¢ de
Sérgio Milliet (1898-1966), com varias edi¢des: Viagem pitoresca e historica
ao Brasil Belo Horizonte / Sdo Paulo: Ed. Itatiaia/Ed. da Universidade de
Sdo Paulo, 1989. 3 v. Aspranchas litograficas eram acrescidas de cuidadosas
notas descritivas cor informagdes sobre tipos da populagdo, inclusive
negros das vdaria nacdes africanas e indios das varias tribos, oficios,
instituigdes, relacdes familiares, costumes, festas religiosas e profanas,
num panorama sem precedentes retratando a vida do Brasil no inicio do
século XIX. A aquarelas e desenhos ndo constantes da primeira edigao de
Firmin Didot (1834) foram reproduzidos por R. de Castro Maia em edicao
datada de Paris, 1954, reunindo um total de 139 pranchas coloridas.

Outro viajante que pintou com cores firmes o Brasil de entdo
foi Johan Moritz Rugendas (1802-1858), quando da publicacdo de
Malerische reise in Brasilien. Paris: Engelman & cie., 1835. 176 p. il;
edi¢do também publicada em francés sob o titulo: Voyage pittoresque
dans le Brésil par Maurice Rugendas, traduit de I’ allemand par Mr. de
Golbery... Paris: Mulhouse, Engelman & Cie., 1853, reunindo 100 litografias
e um texto explicativo da maior importancia para o estudo das caracteristicas
fisicas da populag@o, em especial dos tragos, habitos e costumes das
populagdes negra e india, como também dos mulatos e demais mestigos
que vieram formar aquilo que hoje chamamos de raca brasileira. A tradug@o
em lingua portuguesa ¢ de Sérgio Milliet, Viagem pitoresca através do
Brasil Sado Paulo: Liv. Martins Editora, 1940. 205 p. il. , seguindo-se de
varias reedigoes.

Dois cientistas alemaes, Johan Baptist von SPIX e Karl Friedrich
Philip von MARTIUS, realizaram uma grande viagem pelo interior do
Brasil, entre 1817 ¢ 1820, percorrendo as provincias do Rio de Janeiro, Sdo
Paulo, seguindo através do Rio S@o Francisco por Minas Gerais e Bahia,
chegando ao porto de Juazeiro, ingressando assim pelo Sertdo de
Pernambuco, adentrando-se pelo Piaui e Maranhdo, anotando e
desenvolvendo observagodes de grande importancia para o conhecimento
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das populagdes rurais do inicio do século XIX, tendo publicado Reise in
Brasilien auf Befehl Sr. Majestit Maximilian Joseph 1 etc. Miichen:
Gerdruckt bei M.. Lindauer, 1823. 3 v. il.; seguindo-se de edi¢des outras,
inclusiveainglesade H. E. Lloyd, Travel in Brazil, 1817-1820.2 v. Londres:
Longman & Co., 1824. A tradu¢do em lingua portuguesa ¢ de Lucia
Furguim Lahmeyer, com notas de Basilio de Magalhaes, Viagem pelo
Brasil. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1938.2 v.

2. AINDAVIAJANTES

Os viajantes, como ja tivemos ocasido de fazer referéncia,
continuaram a ser os grandes cronistas da vida brasileira, tragando em
suas obras aspectos preciosos da terra e da gente nem sempre observados
pelos cronistas e historiadores nacionais.

O norte-americano Daniel Parish Kidder foi um desses viajantes
que, nascido em Derien N.Y. em 1815 e falecido em Evanston, Illinois,
chegou ao Brasil em 1837, como missionario metodista a servico da
Sociedade Biblica Americana. No Brasil estabeleceu-se por longo tempo,
viajando pelas provincias do Rio de Janeiro e Sdo Paulo e provincias do
Norte, o bastante para escrever Sketches of residence and travels in
Brazil, embracing historical and geographical notices of the Empire and
its several provinces. London: Wiley & Putman, 1845.2v..369 p.+404 p.
il. com 32 litografias. Em parceria com o também missionario J. C. Fletcher,
que residiu no Brasil entre 1851 e 1865, veio a publicar um dos maiores
classicos da cronica literaria dos viajantes, citado obrigatoriamente por
todos os autores norte-americanos que escreveram sobre o Brasil na
segunda metade do século XIX: Brazil and the brazilians, portrayed in
historical and descriptive sketches. Philadelphia; Childs & Peterson,
1857. 630 p. il. com 150 litografias, que veio a ser objeto de dezenas de
reedigdes. No Brasil, as duas obras foram traduzidas por Moacir N.
Vasconcelos e Elias Dolianti, sendo publicadas sob os titulos:
Reminiscéncias de viagens € permanéncia no Brasil. Sio Paulo: Martins,
1940-43, e O Blasil ¢ os brasileiros: esbo¢o historico e descritivo. Sdo
Paulo: Cia. Ed. Nacional, 1941. 2 v. Brasiliana, v. 205.
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Outro viajante de sucesso foi George Gardner (1812-1849),
autor de Travels in the interior of Brazil principally through the northern
provinces and the gold and diamond districts, during the years
1836-1841. London: Reeve, Brothers, 1846. 562 p. il.; dois anos depois
traduzido para o alemao, Reisen im inneren Brasiliens etc. Dresden und
Leipzig: Arnoldische Buchhandlung, 1848. Diretor do Jardim Botanico do
Ceildo (atual Sri Lanka), o autor percorreu as provincias do Norte do Brasil
e os distritos das minas de ouro e diamantes, recolhendo espécimens e
fazendo importantes anotagdes sobre a paisagem e costumes. Em 1849,
ano do seu falecimento, sua obra teve uma segunda edi¢cdo em lingua
inglesa e, quase um século depois, foi traduzida para o portugués por
Albertino Pinheiro e publicada dentro da série Brasiliana (v. 223), Viagens
pelo Brasil. Sao Paulo: Cia. Ed. Nacional, 1942. 468 p.

O desenvolvimento do Brasil, na segunda metade do século
XIX, ¢ visto por William Hadfield, um secretario de uma companhia de
navegacao que visitando por diversas vezes os portos brasileiros, entre
1821 e 1876, nos proporciona uma visao do progresso e mudangas na vida
urbana de entdo. No seu primeiro livro, Brazil, the River Plate, and the
Falkland Islands etc. London: Longman, Brown, Green, and Longmans,
1854. 384 p. il., ele diz ser residente no Brasil hd muitos anos, tracando
importantes aspectos da cidade do Recife em 1821 e comparando-a com a
de entdo (p. 103). Gragas ao sucesso obtido com a primeira edigao, o autor
fez publicar novas edi¢des do seu livro, narrando suas observagdes entre
1853 ¢ 1868, Brazil and the River Plate. London: Bates, Henry and Co.,
1869.271 p. il.; seguindo-se de outra edigdo com o mesmo titulo trazendo
anotacdes das viagens entre 1870-76 (London: Ed. Stanford, 1877. 327 p.
il.), de grande interesse para a historiografia brasileira no segundo reinado.
Apesar de sua importdncia, a obra nunca foi traduzida para a lingua
portuguesa.

O consagrado explorador inglés, Sir Richard Francis Burton
(1821-1893), que em memoravel expedicdo descobriu as nascentes do Rio
Nilo, ¢ autor de mais de 50 livros, inclusive as traduc¢des para a lingua
inglesa de as Mil e uma noites e Os Lusiadas. Transferiu-se para o Brasil
em 1865, na qualidade de consul britdnico em Santos (Sdo Paulo). Em 1867,
recebe permissdo do seu governo para uma viagem de reconhecimento
através do Rio Sao Francisco, chamado por ele de o “Mississipi brasileiro”,
tendo para isso cruzado as provincias do Rio de Janeiro e, no trecho do
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curso do grande rio, Minas Gerais, Bahia, Pernambuco ¢ Alagoas, onde
encerrou sua viagem no porto de Penedo.

As suas observagdes constam da obra Highlands of the Brazil
London: Tinsley brothers, 1869. 2 v. il.. O seu precioso livro veio a ser
traduzido para o portugués por Américo Jacobina Lacombe, Viagem aos
planaltos do Brasil, mas sua edigdo integral em trés volumes,
inexplicavelmente, levou 42 anos para ser publicada pela Companhia
Editora Nacional, dentro da série Brasiliana: v. 197 (1941), v. 375 ¢ 376
(1983). A obra encontra-se assim dividida: Do Rio de Janeiro a Morro
Velho ( v.; Minas e os mineiros (v. 2) e O Rio Sao Francisco (v. 3).

A visdo economica do Brasil, entre 1868 ¢ 1873, numa viagem
pelo interior do Brasil, através do Rio de Janeiro, Minas Gerais, Maranhao,
rios Sdo Francisco ¢ Tocantins, nos ¢ trazida por James W. Wells,
engenheiro ferroviario, autor do livro Three thousand miles through
Brazil from Rio de Janeiro to Maranhdo etc. London: Sampson Low,
Marston, Seale & Rivington, 1886. 2 v. il., que mereceu a seguinte
observacao de Gilberto Freyre, in Ingleses no Brasil p. 65: “seu livro
rivalizacom o de Bigg-Wither e excede o de Dent em agudeza de observagao
eriqueza de informagdo sobre o Brasil dotempo de D. Pedro II”. - Ndo existe
traducdio para o portugués.

A visdo da Amazdnia veio despertar a atengdo dos leitores
norte-americanos, quando da publicagdo do livro do casal Elizabeth Cary
e Louis Agassiz (1807-1873), 4 journey in Brazil Boston: Ticknor and
Fields, 1868. 540 p. il. Trata-se da narrativa da famosa Thayer expedition
(1865-66), que viajoudo Rio de Janeiro para o norte chegando a Amazonia,
dirigida pelo naturalista suigo-americano Louis Agassiz, professor em
Cambridge ¢ Havard, que logo conquistou o publico leitor dos Estados
Unidos. O seu sucesso editorial proporcionou uma bela edigao ilustrada
em francés - Voyage au Brésil. Paris: Librairie de L. Hachette et Cie., 1869.
532 p.il. com 54 gravuras e trés mapas -, seguindo-se de duas edi¢des
em espanhol - Viage al Brasil por Agassiz y su esposa. Barcelona:
Tipo-Lithograficode F. Nascente, 1890 ¢ 1892. No Brasil, a obra foi traduzida
para o portugués por Edgard Sussekind de Mendonga: Viagem ao Brasil,
1865-1866 Sdo Paulo: Cia. Ed. Nacional, 1937. 654 p. Brasiliana, v. 95.

Enquadrado nesta série de viajantes, podemos situar ainda o
jornalista Max Leclerc, correspondente francés mandado ao Brasil pelo
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Journal dez Débats apos a proclamacdo da Republica em 1889, que
transformou sua correspondéncia em excelente material de observacao
sobre a vida do Pais naquele final de século, reunindo-a no livro Lettres
du Brésil. Paris: Librairie Plon, 1890.268 p. Nos capitulos daquela edigdo,
o autor trata de forma apaixonada dos assuntos de interesse em sua
missdo: A Revolucdo; O inicio da Republica; A vidano Rio de Janeiro; Sao
Paulo e os paulistas; Usos e costumes; As institui¢des; Questdes
econdmicas. Sua obra foi traduzida e anotada para o portugués por Sérgio
Milliet: Cartas do Brasil. Sdo Paulo: cia. Ed. Nacional, 1942 190 p.
Brasiliana, v.215".

O Nota. Pedimos licenga para uma retificacdo com referéncia ao livro de James
Wells "Three thousands miles through Brazil", citado pelo autor a pagina
421, afirmando n&o ter sido ele ainda traduzido para o portugués. Podemos
afirmar ja ter sido publicada a respectiva tradugédo, em edigdo da Fundagao
Jodo Pinheiro, de Belo Horizonte, em 1995. Tradugéo de Myrian Avila, tal como
o original em dois volumes, numa edicdo magnifica, pode-se dizer mesmo
luxuosa. ONM



O TERRORISMONO TEMPO
DE NOSSOSAVOS

Armando Alexandre dos SANTOS

As duas torres gémeas de World Trade Center - que durante
tantos anos simbolizaram a aparentemente inabalavel supremacia norte-
americana consolidada ao longo do século XX - ja ndo mais existem.

Elas desapareceram na tragica manha que marcou nio s6 o
desaparecimento de um dos mais grandiosos edificios do mundo ocidental
e amorte de milhares de inocentes, mas também assinalou - como afirmaram
comentaristas internacionais - o fim de toda uma era histérica. Sera
verdade?

O terrorismo, nessas dimensdes apocalipticas, ¢ fendmeno
novo e choca profundamente nossos contemporaneos. Mas o terrorismo,
em escala mais restrita, ¢ fendmeno antigo ¢ ja chocou profundamente
nosso avos, na passagem do século XIX para o século XX.

Nas duas ultimas décadas do século XIX e nos primeiros anos
doséculo XX atéaeclosdo, em 1914, da Primeira Guerra Mundial, o mundo
civilizado viveu uma fase de grande esplendor e requinte cultural. Esse
periodo foi, por isso mesmo, chamado “Belle Epoque”.

De tempos em tempos, uma crise internacional ameagava
seriamente abalar a ordem vigente. Mas, acreditavam muitos, os governos
ja estavam maduros demais para se langarem na aventura de uma guerra
que, com os armamentos modernos cada vez mais aperfeigoados, seria
terrivel. A guerra era, entdo, um pesadelo que o proprio avango da
industria bélica tornava improvavel, e no qual se preferia nem pensar.

A crenga inabaldvel no progresso era generalizada. Vivia-se
entdo no fascinio pelas novas invengdes e descobertas. A Torre Eiffel,
erguida em Paris para marcar o centenario da Revolucao Francesa, cujos
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horrores sanguinolentos ja pertenciam ao passado, simbolizava essa
grande esperanga, compartilhada pela imensa maioria dos povos, num
futuro risonho e pacifico para a humanidade.

Foi, paradoxalmente, nesse periodo réoseo que uma onda de
atentados terroristas, de cunho anarquista e/ou republicano, varreu varias
nacdes da Europa e da América, abalando a tranqiiilidade geral. Tor-
nou-se entdo quase moda assassinar reis, principes, e até presidentes de
republica, com tiros, punhaladas ou bombas.

Bem entendido, em comparacdo com o terrorismo de nossos
dias, quase se diria que eram inocentes brincadeiras de crianca. Mas ja era
0 comego...

A seguir, evocamos alguns dos atentados que mais
impressionaram o publico daquele tempo e que alimentaram, semanas ou
meses a fio, a conversagao nos serdes das velhas casas de nossos avos.

“NINGUEM OUSARIA ATACA-LO PELA FRENTE...”

No dia 1° de fevereiro de 1908, foram assassinados a tiros, em
Lisboa, oReiD. CarlosIeseu filho primogénito, o Principe D. Luis Filipe.
O segundo filho do rei, D. Manuel, foi ferido no mesmo atentado, embora
sem gravidade, e subiu ao trono como D. Manuel II.

Naquela tarde de inverno, a Familia Real, chegada de Vila
Vigosa, desembarcaria no cais de Lisboa e se dirigia em carruagem aberta
para o Palacio Real. O Rei fora advertido de que havia sérios indicios de
que os republicanos fariam, naquele dia, um atentado contra sua pessoa,
e por isso as autoridades policiais lhe recomendaram que fizesse o
percurso por um caminho diferente do habitual, e em automovel fechado.

Mas D. Carlos, homem corajoso e destemido, respondeu que “um
Braganca ndo tem medo” e decidiu fazer o caminho do modo habitual.

Quando a carruagem passava pelo Terreiro do Pago, por entre
uma multiddo entusiasmada que aplaudia (ja que D. Carlos e sua Familia
eram imensamente populares), dois assassinos abriram fogo. Um deles
estavaarmado com uma pistola Browning mod. 1900, calibre 7.65, € 0 outro
portava uma carabina Winchester 44, de repeticao.
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D. Carlos Estava sentado no banco de tras da carruagem,
tendo a sua direita a esposa, a rainha D. Amélia, ¢ no banco da frente iam
os dois filhos do casal.

Orei foi alvejado pelas costas, com um tiro que lhe atravessou
acoluna verteral. Nunca, comentava-se, matador algum ousaria enfrenta-
lo de outro modo, ja que a pontaria do monarca era certeira ¢ em toda a sua
vida somente uma Unica vez encontrara um atirador que o superou no tiro-
ao-alvo: o diplomata argentino Marcelo de Alvear, futuro presidente de
seu pais.

Quase simultaneamente outro assassino se aproximou do
carro e também abriu fogo contra o rei, que ja havia tombado, e seus dois
filhos.

D. Luis Filipe, que poucos dias depois completaria 21 anos,
embora atravessado de lado a lado por uma bala (que depois a autdpsia
revelou ndo ter sido mortal) sacou seuresolver Colt e, de pé na carruagem,
trocou tiros com os assassinos, chegando a acertar quatro balas num
deles. Mas um tiro de carabina o atingiu no rosto ¢ o prostrou sem vida
ao lado do pai.

A rainha, que levava na mao um ramo de flores que lhe tinha
sido oferecido pouco antes por uma afilhada, protegeu com seu corpo o
filho mais jovem que fora ferido no braco e, usando as flores como arma,
com elas fustigou um dos assassinos que procurava matar também o
infante D. Manuel.

Os assaltantes foram imediatamente trucidados pelos guardas
do rei e pela populagdo que, como se disse, tinha D. Carlos ¢ sua familia
em grande estima.

O SANGUE FRIO DO JOVEM REI
IMPRESSIONOU PROFUNDAMENTE

Quando Afonso XII, rei da Espanha, morreu, em 1885, deixou
sua esposa gravida. Seis meses depois nascia, ja rei, aquele que seria
Afonso XIII e que, declarado maior aos 16 anos, assumiria plenamente
suas fungdes.
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Também ele foi vitima de um atentado terrorista, precisamente
no dia de seu casamento, em 1906. A carruagem em que ele e sua noiva
Vitéria Eugénia de Battenberg eram transportados foi atingida por uma
bomba, que feriu alguns populares, mas que prodigiosamente nem a cle
nem anoiva fizeram mal.

A atitude corajosa e o sangue frio demonstrado na ocasido
pelojovemrei impressionaram profundamente o povo espanhol. O primeiro
gesto dele, assim que saiu do que sobrou da carruagem, foi socorrer a
noiva e, vendo que ela também nada sofrera, encarregou um ajudante de
ordens de escolta-la até local seguro.

Em seguida, com perfeito dominio de si mesmo, pds-se a
atender aos outros feridos, a dar ordens para que fossem socorridos e
removidos, sem sequer pensar em proteger-se a si mesmo, evidentemente
possivel alvo de outro atentado em meio a confusdo que se estabelecera
no local.

SISSI, APUNHALADA POR UM ANARQUISTA

A Imperatriz Elisabeth, mais conhecida por seu apelido familiar
Sissi, nasceu na Baviera, em 1837, e casou em 1854 com o Imperador
Francisco José (1830-1916). Sissi foi célebre pela beleza extraordinaria e
pelo charme indizivel de sua pessoa. Sua vida foi tema de trés filmes
realizados nos anos 50, tendo como atriz principal Romi Schneider, os
quais foram sucessos de bilheteria ¢ ainda hoje com freqiiéncia sdo
procurados nas locadoras de videos.

A belae desditosa Sissi foi morta em Genebra, em dezembro de
1898, pelo anarquista italiano Luigi Luchesi, que a apunhalou.

“NAO MORRAS! VIVE PARA NOSSOS FILHOS!”

O estopim que fez eclodir a primeira Guerra Mundial foi o
assassinio, ocorrido em Serajevo, capital da Bosnia, do Arquiduque
Francisco Ferdinando, herdeiro imediato da monarquia austro-htuingara, e
de sua esposa, Sofia Chotek.
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Namanhade 28 de junho de 1914, um anarquista sérvio langou
uma bomba contra o carro em que viajavam o Arquiduque e sua esposa,
mas a bomba caiu fora do veiculo e explodiu quando sobre ela passou um
automovel que acompanhava o casal. Houve dois feridos mas o casal nada
sofreu.

Na tarde daquele mesmo dia, Francisco Ferdinando resolveu
ir vistar os feridos no hospital da cidade, e para mostrar que nao tinha
temor, foi de carro aberto. Aproximou-se entdo o anarquista Gavrilov
Princip que estava na mesma conjura do que langara a bomba horas antes,
e matou o casal com tiros de pistola Browning cal. 7.65. As tltimas palavras
de Francisco Ferdinando, dirigidas a esposa, foram: “Sopher! Sopher!
Sterbe nicht! Bleibe am Leben fiir unsere kinder!” (Sofia! Sofia! Nao
morras! Vive, para nossos filhos!).

TAMBEM PRESIDENTES DE REPUBLICA

Reis e principes eram os alvos preferenciais dos atentados
terroristas do passado, mas nao eram alvos exclusivos. Varios presidentes
de reptblica também foram vitimados por atentados desses. Entre outros,
recordemos um francés e um norte-americano.

O engenheiro Sadi Carnot, eleito presidente da republica
francesaem 1887, eraneto de Lazaro Carnot, célebre matematico e destacado
revolucionario, um dos que votaram a morte do rei Luis XVI. Como a
Imperatriz Sissi, também Sadi pereceu apunhalado por um anarquista
italiano, de nome Santo Caserio. O fato ocorreu em Lyon, em junho de 1894.

William McKinley, nascido em Ohio no ano de 1843, elegeu-
se presidente dos Estados Unidos em 1897. Em 1901, quando iniciava seu
segundo mandato, foi morto por um anarquista que o alvejou com dois
tiros na Exposi¢do Pan-americana de Buffalo. McKinley faleceu oito dias
depois, em conseqiiéncia dos ferimentos recebidos.






FIDELiISSIMA, 180 ANOS*
Roberto Machado CARVALHO

Um episédio de destaque da historia de Itu deu-se em 17 de
margo de 1823, alguns meses apos a independéncia politica do Brasil. A
entdo vila de Itu recebeu do Imperador D. Pedro 1 o titulo de FIDELISSIMA.
Desde a conhecida chegada de D. Jodo VI em 1808, os titulos honorificos
agraciavam personalidades da Corte e das provincias. O costume
prosseguiu, mais tarde ¢ com maior nimero, no governo de D. Pedro II.
Muitos foram premiados pelas gragas do governante imperial. Mas, titulos
que abrangiam toda uma Vila, em reconhecimento a fidelidade politica ao
Imperador, eram mais raras. Itu foi uma das vilas privilegiadas naquele
periodo, logo ap6s a Independéncia. Os titulos eram dados com cuidados
especiais. E ndo era qualquer merecimento. Reconhecia-se para efeito da
autorga do titulo reais méritos, tanto de comunidades, como de pesoas
fisicas.

O que aconteceu entdo com Itu para merecer tal dignidade e
que, por muitos anos, foi orgulho da Vila, depois Cidade? (a partir de
fevereiro de 1842). Nossos dois Imperadores, D. PedroI e D. Pedro I, em
especial este ultimo, tinham grande afei¢ao por Itu. Por trés vezes, 1846,
1875 e 1886, D. Pedro II visitou Itu. Admirava a cidade religiosa e seus
vardes que encaminhavam seus filhos para o Colégio dos padres jesuitas,
oantigo Colégio Sao Luizeas filhas para o Colégio do Patrocinio, das Irmas
de Sdo José. No seu diario de viagem, ano de 1875, registrou sua passagem
por Itu, com elogios aos edificios publicos e privados e aos vultos ituanos
da Historia do Brasil. Naquela ocasido, D. Pedro II visitou igrejas e ficou
impressionado com o numero delas, umas 17, incluindo as capelas. Nao foi
sem razdo que o Imperador, segundo uma versao, chamou a cidade de

) Transcrito de "A Federacgao", Itu, 22-3-2003.
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“Roma Brasileira”, considerando o nimero elevado de igrejas, capelas e
sacerdotes. O titulo dado poderia ser chamado de honra ao mérito. E Itu
mereceu.

Nao se tratou de nenhuma batalha ou de ato herodico para
merecer a honraria. Foi um movimento que partiu de Itu e alastrou-se por
varias vilas, através de suas cdmaras municipais. Movimento ao mesmo
tempo de protesto e de solidariedade ao Imperador. Protesto contra os
desmandos da Junta que governava a Provincia de Sao Paulo, a qual ndo
obedecia as ordens do Imperador D. Pedro I, tido como Defensor Perpétuo
do Brasil.

No seio do governo provincial verificou-se uma crise politica,
formando dois grupos. Os chamados “bernardistas” que chefiavam um
movimento revolucionario de oposi¢do ao governo central e os liberais,
obedientes as ordens do Imperador. Dois destes, Martim Francisco de
Andrada e o Brigadeiro Rodrigues Jorddo foram retirados, a revelia, da
Junta Governativa de Sao Paulo. Era o auge da crise. A Camara Municipal
de Ttu colocou-se contra os “bernardistas”, manifestando, através de
oficios, inteira lealdade a D. Pedro 1.

Itu comandou, sob a lideranca de Francisco de Paula Sousa e
Melo, uma Coligacdo de Municipios, formada pelas camaras de varias
vilas. O episddio teve seu pico no dia 23 de maio de 1822, alguns meses
antes da Independéncia politica de 7 de setembro do mesmo ano. A crise
foi encerrada com a dissolu¢do da Junta e a prisdo dos rebeldes, cujos
lideres foram recolhidos ao Rio de Janeiro.

Foi em reconhecimento a lealdade dos ituanos que D. Pedro I
assinou uma carta-régia datada de 17 de margo de 1823, concedendo a Itu
o titulo de FIDELISSIMA. Para o leitor ter uma idéia, numa das diversas
representacdes encaminhadas a Corte e assinadas por vereadores,
autoridades e cidadaos do povo, pode-se ler: “reiterar a Sua Alteza Real
nossos vivissimos protestos de amor, obediéncia e fidelidade e nossa
indignac¢do pelos fatos da Capital, em desobediéncia as suas Augustas
Ordens”.

Além de “reiterar obediéncia”, os ituanos manifestavam o
desejo de paz e ordem na entdo Provincia de Sdo Paulo. Tal tradigdo ¢ valida
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para os nossos dias. Apesar dos muitos atritos, geralmente politicos,
registrados em nossa evolug¢ao historica, os ituanos em geral sempre foram
denodados defensores da Paz ¢ da Ordem. Desarmamentos dos espiritos
exige a familia ituana, garantia da concordia no intra-muros do municipio
e a posicdo em favor da paz e contra a guerra sempre foram apanagios
inseridos na consciéncia dos ituanos.






DE UMA PASTADE VELHOS RECORTES

AHISTORIADE VASSOURAS

José Lins do REGO

Nao se pode chamar Vassouras de cidade velha. Com pouco
mais de cem anos, filha do século XIX, ela ndo conheceu, como certas
cidades pernambucanas, mineiras, baianas, a formagao colonial, o peso
dos dizimos, ndo fez guerras, ndo conspirou, ndo deu enforcados pela
liberdade como Ouro Preto e Recife. Quando nasceu ja o Brasil caminhava
pelos seus proprios pés, ja havia vencido os terraveis dias da Regéncia.

A histodria de Olinda, de Vila Rica tém mistérios que veem de
séculos. Ouro Preto encerra a grandeza e a miséria do ouro. Quando ha
pouco passava pelas estradas de Olinda me vinham a cabeca as guerras
de Holanda, os indios revoltos, a dura e aspera batalha pela criacdo das
capitanias de Paraiba e Itamaraca.

As velhas igrejas ficavam naquelas terras como marcos. La
continuam elas. Veem do século XVI e XVII, sobreviveram porque
representam um mundo que julgamos morto, mas que esta vivo dentro de
cada um de nods. Iguarassu, com as suas ruas enladeiradas e as torres de
suas igrejas, parecia a mesma das guerras flamengas. Pensei em Vidal de
Negreiros, em Camarao, em Henrique Dias, nos engenhos, nas sesmarias
doadas por El-Rei. A historia de séculos ndo se sumira; ndo se sumira,
apesar de tudo.

O povo tem medo destas cidades carcomidas e entdo justificam
o seu pavor, acreditando que elas ddo azar, que sdo pesadas, que carregam
desgracas.

Vassouras teve a vida de uma mulher que morresse cedo. Teve
vinte e quatro anos de esplendor, do maior esplendor possivel. E caiu com
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todo o corpo, com toda abeleza. A Vassouras que deu os bardes do Império
foi o resumo de uma época. Se Ouro Preto nos da a histoéria do ouro, se
Recife nos resume a grandeza do aguicar, Vassouras podera encerrar no seu
século de vida, ou melhor, no seu quarto de século, todas as maravilhas
de um periodo de vida feliz, o tempo mais feliz que o Brasil ja viveu. E
verdade que houve a Guerra do Paraguai.

Os bardes de Vassouras souberam levar a vida, no grande
sentido. O café e as terras novas davam tudo. Os seus palécios, os seus
parques, as suas fazendas, os seus quadros, os seus livros (os bardes de
Vassouras quase todos tinham as suas bibliotecas, as suas revistas “de
deux mondes”, os seus livros classicos) falam de homens que tudo tiraram
davida. As caruagens cortavam as estradas puxadas por parelhas famosas,
as mulheres vestiam a melhor seda, falavam francés, decotavam-se nas
festas imperiais. E as palmeiras crescendo, enquanto os bardes comiam
tudo o que a terra dava. As modistas francesas montavam ateliers, os
colégios finos se enchiam de meninos ricos. Uma condessa de Franca
montava por 1& o seu educandario de estilo. A Granda Nacional chegou a
possuir um efetivo de mais de mil pragas fardadas com banda de musica,
que era a melhor da provincia.

O tenente coronel Gil Francisco Xavier so se apresentava em
publico montado em ginetes de raca. O Barao de Campo Belo manobrava
os seus comandados com garbo, com aspecto de paradas reais. Um
cronista, referindo-se as paradas da Guarda Nacional, chegou a dizer: “A
grande riqueza vassourense reviveu os tempos de Roma”. Os banquetes
oferecidos as pragas eram servidos pelas ruas: “Mesas lautas em que
inimeras pessoas fartavam-se de finas iguarias e vinhos escolhidos,
estendiam-se pelas ruas da cidade”.

O teatro lirico empolgava Vassouras. A Signora Augusto
Candiani, com os duzentos figurantes de sua opera, entrou um dia em
Vassouras em triunfo. Vinha para cinco espetaculos e passou trés meses.
Luis Pistarini, Licori, trinta professores, comicos, bailarinas assombrando
a bela Vassouras dos bardes felizes. Um polonés, do Pati do Alferes,
oferecia dez contos a quem matasse Solano Lopez. O judeu Benjamin
Benatar pagava um conto de reis pela libertagdo de um alemao anarquista
que aparecera por 14, fazendo medo a cidade feliz. As hospedarias se
enchiam de caixeiros viajantes ¢ dos “breganhadores”. Havia oficinas de
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carpintaria que enchiam os sobrados de moéveis bem trabalhados em
jacaranda.

A Santa Casa honrava os bardes. O Visconde de Cananéia fora
quase que um franciscano na grande epidemia febre amarela. O Imperador
erarecabido como um Carlos Magno, como melhor se poderiareceber um
rei. Hospedara-se num palacio de dezessete janelas de frente e deu do seu
bolso dois contos e quinhentos para a chafariz da cidade. Dao-lhe um baile
que o sr. Ignacio Raposo diz que fora “um festim real como os grandes
bailes de Luis XIV”.

Hé crimes célebres em Vassouras. Um padre ¢ condenado no
juri como sicario. A cidade se constrange com os dobres a finados: sdo
negros cativos, assassinos de senhores, que vao ser executados. O
Imperador ndo lhes pdde comutar a pena, porque ndo eram pessoas, eram
cousas.

A Madame Masson vem do Rio com seu atelier de modista.
Chega depois a Mme. Simone que “trouxe para esta cidade mais algumas
companheiras de nacionalidade francesa que iniciaram entre nds o requinte
de elegancia no trajo feminino, o chique parisiense”. Joaquim Calhois
exibe rubis, pérolas, diamantes em sua loja. Chabons vende reldgios de
ouro. Escuta-se o rolardos carros pelas ruas calgadas. Diz um cronista:
“Nesses palacios, com todas essas riquezas celebravam-se bailes e festas
suntuosas, em que as senhoras ostentavam chales de Toquim, sedas de
Lion, rendas da Inglaterra, luvas de Louvin”. Pianos de cauda se
desmanchavam nas “romanzas” e “cavatinas”. Os professores de musica,
as licoes da Condessa de La Meure criavam virtuoses de canto e
conversagdo. Joaquim Nabuco passeava a sua elegancia londrina pelos
quatro cantos da cidade. Amou em Vassouras. E Jodo Caetano levou a sua
companhia para fazer os bardes chorarem com as dores de Otelo. A estréia
de “Omphalia”, de Quintino de Bocaiuva, levada pela companhia deste
extraordindrio artista, foi um dos maiores triunfos de teatro que assistiu
o0 nosso publico, diz Raposo.

A cidade chega aos tltimos requintes. Vinte e quatro anos de
sonho. A luta pela estrada de ferro entre os Teixeira Leite e os Faros, de
Resende, enche os serdes de Vassouras de debatres calorosos. Vencem
os Faros. E Vassouras comega a murchar desde 1878. O francés Ribeyrolles
que visitou a grande terra no seu apogeu, tem olho de coruja para as
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grandezas que via: “como admitir-se entdo esta carreira louca de barbaros
colhendo frutos e incendiando florestas?”

Vem a liberdade dos negros; chegou a erosdo. Um século
depois uma Texeira Leite deixa em testamento tudo o que tem para a sua
cidade pobre. Os trinta mil contos de Dona Eufrasia vieram as estranhas
gastas das terras de Vassouras. Voltaram a maie terra.”

O Publicado originalmente em 8 de outubro de 1941, no antigo jornal “A Manh&”,
do Rio de Janeiro. Seria desnecessaria qualquer palavra de apresentagcédo do
autor do recorte deste numero de nossa revista. Figura das mais representativas
da literatura nordestina ( e brasileira em geral), tornou-se José Lins do Rego
(1901-1957) a expressdo maxima do chamado “ciclo da cana de agucar”, com
numerosos romances que evocam a vida (e a sua propria) nos engenhos da
Paraiba). Vivendo algum tempo no Rio de Janeiro, conheceu bem a terra
fluminense, cuja histdria e cultura despertaram sempre seu interesse, quer nos
seus momentos de explendor como nos de decadéncia, como o demonstra o
que pequeno acordo em que evoca Vassouras, num corte bastante significarivo
para se poder apreciar o que representou historicamente a simpatica cidade
fluminense.



TEXTOS
(Sugestoes para Seminarios)

AS REFORMAS DE CESAR (SUETONIO)

Ele completou o Senado, criou novos patricios, aumentou o
numero de pretores, de edis, de questores mesmo de magistrados
inferiores; restabeleceu a dignidade daqueles que a tinham perdido por
decisdo dos censores ou por condenacdo judicial decorrente de intriga.
Compartilhou com o povo o poder dos comicios de tal forma que, com
excecdo dos candidatos ao consulado, metade dos eleitos era escolhido
da lista proposta pelo povo e a outra metade composta por aqueles
escolhidos por ele proprio. Ora, ele os designava através de mensagens
extremamente curtas enviadas as tribos: “Cesar, ditador, a tal tribo.
Recomendo-lhes tais ¢ tais fulanos para receber a dignidade de sua
votacdo”. Admitiu honrarias mesmo em relacéo aos filhos dos proscritos.
Enviava os processos a juizes de duas categorias, da ordem eqliestre e
senadores, tendo suprimido os tribunos do tesouro que formavam uma
terceira categoria. Recenseou o povo de uma maneira que ndo era nem a
habitual, nem no lugar costumeiro, mas procedendo segundo quarteirdes,
e por intermédio dos proprietarios das “insula”.

Reduziu o nimero daqueles que recebiam trigo do Estado, de
trezentos e vinte mil para cento e cinqlienta mil; e, para que na ocasido do
censo ndo surgissem novas dificuldades decidiu que, a cada ano, o pretor
substituiria os mortos pela escolha ao acaso entre aqueles que ndo tinham
tido o direito de ser recenseados.

Depois de ter distribuido oitenta mil cidaddos mas colonias de
além-mar para preencher os vazios da Cidade, impediu a todo cidadao
maior de vinte anos e menos de sessenta, ndo engajado em obrigacgdes
militares, de se ausentar da Italia por mais de trés anos seguidos; probibiu



438

igualmente a todo filho de senador de partir para longe, exceto quando
ligado a figura de algum general ou acompanhando algum magistrado. (41-
42,1)

(Apud Pinsky, Jaime - Cem textos de His-
toria Antiga, pp. 84-85. Sdo Paulo, Hucitec,
1972.

DE SAO TOME E DE OUTRAS COISAS

E quando na costa do Brasil tornaram a navegar com dire¢ao
sudeste, acharam muito bons rios e portos, da mesma maneira ao subirem
a (costa), tudo bem povoado. E dizem que quanto mais para o cabo tanto
melhora gente, de bom trato, de indole honrada. Nao ha neles nemum vicio,
ando ser que um povoado guerreie o outro. Nao se comem, porém, uns aos
outros como na Terra do Brasil inferior. Matam-se, todavia, uns aos
outros, ndo fazendo naquela costa leis nem rei, a ndo ser que ouvem 0s
velhos entre eles e lhes obedecem, como a Terra do Brasil inferior. Também
¢ todo 0 mesmo povo; s6 tem outra lingua.

Eles tém também recordagao de Sdo Tomé. Quiseram mostrar
aos portugueses as pegadas de Sdo Tomé no interior do pais. Indicam
também que tem cruzes pela terra a dentro. E quando falam de Sao Tomé,
chamam-lhe o Deus pequeno, mas que havia outro Deus maior. E bem
crivel que tenham lembranga de Sdo Tomé, pois ¢ sabido que esta
corporalmente por tras de Malaca; jaz na costa de Siramath, no golfo de

Ceildo. No pais chamam também freqlientemente seus filhos Tomé”.

(A Nova Gazeta Alemai; trad. Clemente
Brandenburger, pp. 45-46. Rio de Janeiro,
Editora Record, s.d. Cole¢do “Biblioteca
Historica”, v. 2)



ESTRANGEIROS QUE ESCREVERAM
SOBRE O BRASIL

ERNST EBEL (?-?)

Viajante leto (oficialmente russo, pois na época seu pais
encontrava-se sob o dominio do império moscovita), Ernst Ebel ¢ um dos
nomes mais significativos de nossa xenobibliografia. No entanto, até ha
pouco era totalmente desconhecido, mal figurando (ou nem figurando nos
catalogos bibliograficos.

Esteve no Brasil, mais precisamente no Rio de Janeiro, no
primeiro semestre de 1824, portanto no comego de nossa vida de nagao
independente, e publicou seu relato de viagem, na forma de cartas
dirigidas a um amigo, em 1828, em Sdo Petersburgo, e em lingua alema.
Tratou especificamente do “Rio de Janeiro e seus arredores”, como o
proprio titulo dava a entender, detalhando, ainda, que fora escrito “in
Briefen eines Rigaer’s”, ou seja “em cartas a um riguense”.

Com pouco mais de cem paginas, nele figuram treze cartas
escritas para o seu entretenimento “sem o proposito de jamais divul-
ga-las”, como declarou no prefacio. Ainda bem que mudou de idéia, pois
sua publicagdo constitui um dos mais simpaticos ¢ objetivos depoimentos
sobre o Rio de Janeiro da época.

As cartas sdo datadas de 6 de janeiro a 9 de junho de 1824, as
duas primeiras escritas ainda em viagem, e a partir da terceira (28 de
fevereiro) tratando todas do Rio de Janeiro. A tltima, a menor de todas,
de 9 de junho, merece transcri¢ao:

“Em minhas cartas relatei-te tudo que me
aconteceu de extraordindrio e interessante neste
pais; minhas observagoes refletem, pois, as
reagoes do momento e a minha convic¢do. Em
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varias passagens, terei sido demasiada
circunstanciado, mas isto para que te sirvam de
guia seguro se jamais te animares a vir até cd. Ja
me encontro de novo a bordo, rumo da patria; os
amigos que me acompanharam acabam de
deixar-me. Enfunam-se as velas. O navio deixa o
porto e, neste instante, passamos por seu ultimo
forte. Adeus, tu, oh mais bela das terras! Cres¢as
e aparegas em pujanca e cultura, para que em ti
descubram aquele paraiso que tao fundo embala
nossos mais belos sonhos!”

A carta de 31 de margo ¢ toda ocupada com a descrigdo da
cerimoénia realizada uma semana antes (25 de margo) de juramento da
primeira constitui¢do brasileira, data assinalada também por um pavoroso
incéndio que destruiu todo o teatro. A de 30 de abril descreve as solenidades
da Semana Santa e também registra suas impressdes do Imperador e da
Imperatriz:

“D. Pedro I, Imperador e Defensor Perpétuo do
Brasil - assim reza seu titulo - é um jovem de vinte
e poucos anos, de otima constitui¢do fisica,
presenga sem duvida imponente e tragos
caracteristicos. No geral, tem um ar sobranceiro
sem ser sombrio, e é dotado, de mais a mais, de
coragem e pertindcia. E certo que sua educagdo
foi muito descurada e lhe faltam conhecimentos
cientificos, mas parece que ele se dda conta dessa
falha e faz o possivel por supera-la. A Imperatriz
¢ antes pequena, pouco bonita e seu olhar por
vezes duro, quase mal-humorado, ndo irradia
simpatia, em compensag¢do é extremamente culta
e ambos vivem na melhor harmonia”.

Visitasse-os Ebel alguns anos mais tarde e certamente sua
impressdo acerca da harmonia do casal imperial seria bem diferente...

Devemos adivulgagao do pequeno livro de Ebel ao Embaixador
Joaquim de Sousa Ledo Filho, que, ndo s6 o traduziu, como anotou-o
convenientemente e ainda acrescentou ao volume mais de trinta ilustracoes
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evocativas do Rio de Janeiro daquela época, selecionadas quase todas de
artistas estrangeiros que nos visitaram pela mesma ocasido: Landseer,
Rugendas, Chamberlain, Burchell, Ender, entre outros.

A publicagdo desse livro, praticamente desconhecido entre
nos, foi merecidamente saudada com preciosas referéncias na imprensa,
destacando-se entre estas, a de Fernando Monteiro, na “Rervista do
Instituto Histérico Brasileiro” e a de Daisy Martinez, nesta propria
publicacdo, sem falar na “orelha da capa” que, para a edicao brasileira,
redigiu Américo Jacobina Lacombe.

Todos ressaltam o critério e a corre¢do das informagdes do
viajante leto, que nos apresenta verdadeira reportagem sobre a vida do Rio
de Janeiro daquela época. Afirma Lacombe que em seu livro “nao ha
enfadonhas descrigdes cientificas, nem cansativas estatisticas, mas a
vida comum do brasileiro mediano poucas vezes foi tdo singelamente
retratada”. E o tradutor observou seu particular interesse para historia do
café no Brasil nas descri¢cdes que faz das fazendas pioneiras da Tijuca, bem
como da famosa propriedade de Langsdorff (a “Mandioca”).

E curioso que o livrinho de Ebel tenha sido publicado sem
indicagdo da autoria e que ninguém tenha conseguido registrar as datas
balisas da existéncia do simpatico viajante.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Edicao original: Rio de Janeiro und seine Umgebungen in Jahr 1824. St.
Petersburg, kayserlichen Akademie der Wissenschaften, 1828. 124p.

Edigdo bras.: O Rio de Janeiro e seus arredores em 1824. Trad. e notas de
Joaquim de Sousa Ledo Filho; notas de apres. de Américo Jacobina Lacombe.
Sdo Paulo, Editora Nacional, 1972. xvi+199p com ilustra¢des. Colegao
“Brasiliana”, v. 351.






SELETA

DE UMA CARTADO DIA6 DE MARCO DE 1824

Ernst EBEL

()

As mulheres sdo no geral feias e mesmo de corpo deixam a
desejar, tendo forte tendéncia para a gordura, mas seus bragos sdo
comumente bonitos, os pés ¢ as maos pequenos, finos até, apesar de ndo
se calcarem. Muitas sdo tatuadas ou marcadas no rosto com luas, estrelas
e mais sinais caracteristicos. A outras faltam-lhes os dentes incisivos de
cima ou limam-nos em ponta, processos esses de embelezamento africano
que as tornam francamente horrendas aos olhos de um europeu. Suas
roupas consistem numa camisola sem mangas e numa anagua; as ha,
entretanto, que se vestem decentemente. As mais endinheiradas co-
brem-se ainda com espesso manto de baeta e adornam suas negras
gaforinhas com flores e papéis recortados de cor. Consideram marca de
beleza armaram tais ornatos bem alto sobre a cabeca, qual um topete, e
gostam de usar colares de pérolas vidradas, como também as enfeitam com
pecas miudas de prata.

Todos os escravos professam a religido catdlica: as negras,
principalmente, vao a igreja sempre que podem, paramentadas de
conformidade com suas posses. O portugués que falam é um “patois”
desagradavel para os estrangeiros, dificil de entender mesmos pelos
familiarizados com a lingua.

No que respeita a indole do negro em geral, a opinido ¢ uma so:
de nada serve tratd-lo bem. Ha que manté-lo sob severo controle; os
homens sendo por demais inclinados a bebida, ao roubo ¢ a preguica; as
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mulheres, tdo dificil ¢ moderar-lhes o instinto, que praticam seus atos com
o maior despudor. As conseqiiéncias sdo as que se vém por toda parte,
contudo raramente aparecem aqui caras tdo viciadas quanto noutras
grandes cidades européias. Sempre me pareceram exageradas as muitas
hsitéricas sentimentais que tenho lido sobre os escravos; agora que o0s
conhe¢o melhor, tenho-as como absolutamente ridiculas. (“O Rio de
Janeiro e seus arredores”, 46-47).



RABISCOS DE UM ESCREVINHADOR

Nesta se¢do reproduzimos algumas das
cronicas semanais publicadas pelo
responsavel por esta publicagdo em
“AFederagdo”, jornal davizinha cidade
de Itu. Para identificagdo e referéncia
bibliografica, indicam-se as datas em
que foram publicadas.

406. RECORDANDO HELIO LOBO

O interesse em reler o excelente livro que Hélio Lobo dedicou
a seu pai, Fernando Lobo, propagandista da Republica na regido do Sul
de Minas, sugeriu-nos dedicar esta nota ao ilustre diplomata e historiador,
nascido em Juiz de Foraem 1883, mas que pouco viveu em sua cidade natal,
iniciando-se no Rio de Janeiro sua movimentada vida publica e cultural.
Foi secretario da Presidéncia da Republica no quatriénio de Wenceslau
Bras (1914-1918) e secretario da delegacio brasileiraa Conferéncia da Paz,
em Versalhes (1919).

Ingressando na carreira diplomadtica, serviu ao Brasil como
consul em Londres e em Nova York, e, depois, como ministro
plenipotenciario no Uruguai e na Holanda. Neste pais, encerrando sua
carreira, teve um gesto que muito de perto toca a nos, paulistas: pds-se
delcaradamente a favor da Revolugdao Constitucionalista de 1932,
recusando-se a visar papéis necessarios ao embarque de armas adquiridas
pelo governo de Vargas para combater arevolugdo paulista e que deveriam
ser embarcadas num porto holandés. Isto custou-lhe a disponibilidade, o
que o obrigou a voltar ao Brasil.
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Ligou seu nome a historiografia brasileira com algumas obras
importantes; além da ja mencionada biografia do pai, publicada na preciosa
esaudosa Colegdo Brasiliana (vol. 88, de 1937), namesma coleg@o publicaria
dois anos depois “O Panamericanismo ¢ o Brasil” (vol. 169).

Além desses dois livros, de interesse especial para a
historiografia, muito escreveu sobre historia diplomatica, direito
internacional, biografias e ainda um ensaio sobre o Canada. Isto, sem falar
no que publicou na imprensa periddica e em revistas juridicas.

Pertenceu a Academia Brasileira de Letras, para a qual foi eleito
em 1918; ao Instituto Histérico e Geografico Brasileiro e ao Instituto
Americano de Direito Internacional. Sempre interessado em questdes
americanas, realizou cursos e proferiu conferéncias nos Estados Unidos
e em diversos paises da América do Sul.

N

De seu livro mais conhecido, escrevemos de certa feita: “A
margem da biografia do pai, Hélio Lobo esbogou uma importante
contribui¢do para a historia da propaganda e implantacdo do regime
republicano em Minas Gerais”... E transcrevemos um depoimento do
proprio autor: “Fernando Lobo aparece esquivo, quase anonimo, no fundo
do quadro em que se desenvolvem os acontecimentos. E mais de acordo
com o papel que desempenhou e mais em harmonia com o seu temperamento.
Entretanto, figurou numa época incandescente, a que vai da proclama-
¢do da Republica em Minas a sua consolidagdo no Rio, sob Floriano”.
21-1-2003

407. UM GRANDE CIENTISTAPOUCO LEMBRADO

Na extensa galeria de cientistas ou simplesmente viajantes
estrangeiros que escreveram sobre o Brasil um dos nomes pouco lembrados
¢ onorte-americano Herbert Smith (1855-1919), que em fins do século XIX
integrou a Expedi¢cdo Morgan, atuante na regido amazonica € que em
diversas outras ocasides esteve no Brasil com assinalados servigos de
pesquisa cientifica em vdrias regides de nosso Pais.

No entanto - e isto parece-nos curioso - foi dos primeiros
viajantes estrangeiros a serem traduzidos para a nossa lingua. Com efeito,
data de 1922 (mais de oitenta anos!) a publicagdo de seu livro “Do Rio de
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Janeiro a Cuiaba”, traduzido por Capistrano de Abreu e constituido de
matéria publicada originalmente na “Gazeta de Noticias”, do Rio de Janeiro
de julho de 1886 a outubro do ano seguinte. A edig@o correu por conta da
antiga Companhia Melhoramentos de Sdo Paulo (atualmente Edigdes
Melhoramentos) e, infelizmente, nunca mereceu reedi¢do. Estd hoje na
categoria dos livros bastante raros.

Relata o livro a quinta e ultima viagem realizada pelo cientista
americano em terras brasileiras, todas elas significativas nao apenas do
ponto de vista cientifico, mas igualmente sob o aspecto humano, o que
sempre foi um dos tragcos bem caracteristicos de sua obra, como bem
observou Olivério Mario de Oliveira Pinto no topico que lhe dedicou no
volume quinto da “Histdria Geral da Civilizag@o Brasileira”, dirigida por
Sérgio Buarque de Holanda.

Na realidade, o texto de Smith n3o chega a abranger a capital
matogrossense. “Eramos chegados a Cuiaba” ¢ a frase que encerra o livro.
Capistrano de Abreu completou o volume com varios anexos de diversos
autores referentes a Cuiabd, inclusive um excelente capitulo de Carl von
den Steinen.

Parece-nos significativo observar que a parte mais extensa do
livro ¢é a que se refere ao Rio Grande do Sul, onde o viajante e sua esposa
permaneceram mais tempo, podendo-se incluir seus capitulos entre as
melhores coisas sobre algumas regides do estado sulino. Nada menos que
12 capitulos dos 27 que compdem o livro sdo dedicados ao Rio Grande do
Sul, de interesse ndo apenas cientifico, mas também com informagdes
sobre a vida econdmica de quase metade do territério sulino.

Herbert Smith ndo era um viajante frio que apenas soubesse
ver o que lhe interessava cientificamente. O aspecto humano esta sempre
presente em seus escritos, o que ja fora observado por Olivério Pinto no
texto mencionado.

Como foi dito, esse percurso do Rio de Janeiro a Cuiaba e de
14 por rios amazonenses retornando ao seu pais, foi a tltima das viagens
de Herbert Smith em nosso pais. E, infelizmente, seu fim foi tragico. No dia
22 de mar¢o de 1919, ja residindo novamente nos Estados Unidos, as sete
horas da manha, indo de sua casa em Tuscaloosa, Alabama, para o Museu
da Universidade, tendo de atravessar o leito de uma ferrovia, foi apanhado



448

e morto por um trem de carga. Tendo ja uma certa deficiéncia de audigdo,
parece provavel que ndo tenha percebido a aproximacéo do trem. 8-2-2003.

408. HALFELD, UM GRANDE GERMANO-MINEIRO

Quando, ha cerca de setenta anos, pouco mais que um adoles-
cente, passamos a residir na cidade mineira de Juiz de Fora, chamou-nos
aatencdo a freqliéncia do nome “Halfeld” na localidade. Sabiamos que era
o sobrenome do fundador da cidade, mas... nada mais. Tudo na cidade o
lembrava: a rua principal, bem como o jardim mais belo entio existente
traziam o seu nome; no belo parque central erguia-se o monumento em sua
memoria. Numerosas placas profissionais espalhadas pela cidade traziam
também o seu nome, como resultado da enorme e ilustre familia que ele
constituira na cidade, resultante de dois casamentos em tradicionais
familias mineiras.

A regido onde se encontra Juiz de Fora praticamente foi
desbravada por ele, construtor das primeiras estradas, a comecar por
aquela que marcou, por assim dizer, a origem da cidade. Atualmente, a que
era a estrada chamada simplesmente “Direita”, transformou-se numa
grandiosa avenida (como poucas existem no Brasil) com mais de seis
quilometros de extensdo, ligando Manuel Honoério ao Alto dos Passos,
nomes pelos quais sdo identificados atualmente as suas balisas.

Mas, esta fase juizforana de Halfeld ja é o fim de sua longa
existéncia. Antes, havia ele perlustrado quase toda a entdo provincia de
Minas Gerais, abrindo estradas, sitios, contribuindo para a inser¢do de
muitas das cidades de hoje no mapa de Minas Gerais. E principalmente, o
vale do Sdo Francisco, razdo de sua vinda para o Brasil, contratado por D.
Pedro II para o levantamente hidrografico do grande rio. Isto justifica a
inclusdo de seu nome na histéria das exploragdes geograficas em nosso
Pais. Razdo de sobra teve, portanto, o saudoso geodgrafo José Verissimo
da Costa Pereira incluindo seu nome no precioso levantamento por ele
procedido dos “Vultos da Geografia do Brasil”.

Por sua vez, o também saudoso historiador de Juiz de Fora,
Wilson de Lima Bastos, dedicou-lhe um livro com tudo o que se pode saber
sobre o grande germano-mineiro. Inclusive com o levantamento completo
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da genealogia de sua descendéncia. E Walter Fonseca (infelizmente,
também saudoso...) ofereceu-nos em sua “Enciclopédia de Juiz de Fora”
dados interessantes de sua biografia. Nascido em 1797, faleceu em 1873.
Enviuvando-se de sua esposa alema, contraiu mais duas vezes nupcias
em familias mineiras, ligando seu nome a uma infinidade de pessoas e de
empreendimentos da cidade de que foi fundador.

Temos tido, ao longo destes anos, uma excelente vivéncia com
a cidade de Juiz de Fora, tal a freqiiéncia com que a visitamos, os amigos
e colegas que nela residem, as passagens significativas de sua historia,
suas manifesta¢des culturais de todas as modalidades que nela ocorrem.
A beleza da rua Halfeld, com suas rodinhas, seus cafés, seu comércio de
alto nivel, suas mesinhas ao ar livre e, a0 mesmo tempo, sua poderosa rede
bancaria, tudo isso nos sugere um clima por assim dizer “halfeldiano”. J&
se chegou a dizer que a rua Halfeld ¢ a via publica mais elegante do Brasil,
podendo-se comparar ao que foi antigamente a rua do Ouvidor, no Rio de
Janeiro. Mas sempre entendemos que o nome de Halfeld, em vez de estar
naruaem que estd, embora seja esta a rua mais importante da cidade, teria
um sentido mais historico se figurasse na grande avenida (hoje denominada
Barao do Rio Branco) que resultou da entrada que ele construiu... 1-3-2003

409. APELO AOS HISTORIADORES

O historiadores brasileiros demoraram muito para “descobrir”
a Republica. E quando o fizeram nem sempre trataram dela com a atengdo
e o cuidado que permitissem a percepg¢ao do verdadeiro sentido do regime.
No mais das vezes, o simples desfile cronoldgico dos quatriénios
presidenciais, com informagdes uteis, sem duvida, mas de pouco significado
historico.

Convencionou-se marcar arevolugio de 1930 para assinalar o
fim da “Primeira Republica” ou “Republica Velha”, como alguns preferiram
denomina-la. E depois de 30 o panorama republicano tornou-se ainda mais
complicado, sem aunidade e a continuidade que caracterizaram os quarenta
anos da primeira fase, a ponto de ndo se saber como denominar os varios
periodos pos-trinta.
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Com todos os seus defeitos (e que foram muitos...) a chamada
“Primeira Republica” preencheu o seu papel para a consolidagdo do
sistema no Brasil, o que, infelizmente, ndo aconteceu apés 1930. A unidade
do primeiro periodo, seguiu-se, pode-se dizer, uma terrivel falta de unidade
que nos levaria a numerar nem sabemos quantas Republicas. Esta ¢ uma
dificuldade que, de inicio, assusta aos que desejarem estudar o periodo.
O que seria a “Segunda Republica”, ou seja a que se definiu apos o
governo provisorio de Vargas, nem chegou a completar seu quatriénio,
poiso golpe de Estado de 10 denovembro de 1937 alterou substancialmente
o sistema. E de entdo para ca? Quantos periodos tivemos que podem ser
caracterizados, cadaum, por uma Republica diferente, ndo sé na aparéncia
mas também na estrutura...

Essa situagdo desanimaria qualquer pesquisador. Mas ndo
desanimou aquele que se tornou um dos maiores historiadores da Republica,
e que, infelizmente, veio a falecer ha pouco: o professor Edgard Carone.
Seus diversos livros (alguns até tentando numerar as republicas...) tém um
sentido que, em geral, passou despercebido aos que também se dispuseram
aescrever sobre o periodo. O sentido de permanéncia das obras de Carone
pode ser compreendido por uma simples frase de um dos que, ha pouco,
escreveram sobre ele: Carone “soube conciliar fatos e analise”. Seus
muitos livros, sem desprezar os fatos (pois sem eles ndo ha Historia)
preocuparam-se sobretudo em tirar deles algo capaz de implicar em
“caracteristicas” do sistema.

E uma das caracteristicas de seu trabalho, que o pde a salvo
de criticas que lhe possam ser feitas, especialmente de ordem doutrinaria,
refere-se a preocupagdo de documenta-lo com precisas indicagdes de
fontes, o que, realmente, ndo ¢ tarefa facil. Carone terminou sua obra em
1964. Ora, temos ainda quarenta anos que estdo a espera de alguém que
os estude, ndo simplesmente citando fatos, mas interpretando-os a base
deuma historiografia mais condizente com os seus verdadeiros significados.
Continua a Republica a espera de alguém que dela cuide com atengao,
carinho ¢ sobretudo a compreensédo que ela exige. 15-3-2003
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